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English
Welcome to Oral-B!

Please read the use instructions care-
fully before first use.

IMPORTANT

¢ Periodically check the
cord for damage. If
cord is damaged, take
the charging unit to an
Oral-B Service Centre.
A damaged or non-
functioning unit should
no longer be used.

Do not modify or repair
the product. This may
cause fire, electric
shock or injury.

¢ This product is not in-
tended for use by chil-
dren under age three.
Children from 3 to 14
years and persons with
reduced physical, sen-
sory or mental capabili-
ties or lack of experi-
ence and knowledge
can use the toothbrush,
if they have been given
supervision or instruc-
tion concerning use of
the appliance in a safe
way and understand
the hazards involved.

¢ Cleaning and mainte-
nance shall not be per-
formed by children.

e Children shall not play
with the appliance.

e Use this product only
for its intended use as
described in this manu-
al. Do not use attach-
ments which are not
recommended by the
manufacturer.

WARNING

e |f the product is dropped, the brush
head should be replaced before the
next use even if no damage is
visible.

* Do not place the charger in water,
liquid or store it where it can fall or
be pulled into a tub or sink. Do not
reach for it if it has fallen into water.
Unplug immediately.

* Do not disassemble the product
except when disposing of the
battery. When taking out the battery
for disposal of the unit, use caution
not to short the positive (+) and
negative (-) terminals.

* When unplugging, always hold the
power plug instead of the cord. Do
not touch the power plug with wet
hands. This can cause an electric
shock.

e |f you are undergoing treatment for
any oral care condition, consult your
dental professional prior to use.

e This toothbrush is a personal care
device and not intended for use on
multiple patients in a dental practice
or institution.

Description

A Brush head
B On/off switch
C Handle

D Charging unit

Specifications:

Noise level: <65 dB(A)

For voltage specifications please refer
to the bottom of the charging unit.

Connecting and charging

Your toothbrush has a waterproof
handle, is electrically safe and
designed for use in the bathroom.

® Plug the charging unit (D) into an
electrical outlet and place the tooth-
brush handle (C) on the charging
unit. A full charge takes about
16 hours and enables up to five
days of regular brushing (twice a
day, 2 minutes) (1).

e For everyday use, the toothbrush
handle can be stored on the
plugged-in charging unit to maintain
it at full power. Overcharging is
impossible.

Battery maintenance

To maintain the maximum capacity
of the rechargeable battery, unplug
the charging unit and discharge the
handle by regular use at least every
6 months.

Using the toothbrush

Brushing technique

Wet brush head and apply any kind of
toothpaste. To avoid splashing, guide
the brush head to your teeth before
switching on the appliance (B) (2).
When brushing your teeth with one

of the Oral-B oscillating-rotating
brush heads guide the brush head
slowly from tooth to tooth, spending a
few seconds on each tooth surface.
When using the Oral-B «TriZone»
brush head place the toothbrush
bristles against the teeth at a slight
angle towards the gumline. Apply light
pressure and start brushing in back
and forth motions, just like you would
do with a manual toothbrush.

With any brush head start brushing
the outsides, then the insides and
finally the chewing surfaces. Brush all
four quadrants of your mouth equally.
Do not press too hard, simply let the
brush do all the work.

You may also consult your dentist

or dental hygienist about the right
technique for you (3).

Timer (depending on model)

An incorporated timer memorises
the elapsed brushing time. A short
stuttering sound indicates the end
of the professionally recommended
2-minute brushing time.

Brush heads

Oral-B offers you a variety of different
Oral-B brush heads that fit your
Oral-B toothbrush handle.

The Oral-B Precision Clean brush head

cups each tooth with a
curved bristle trim and
reaches deep between
71 U teethatthe same time.

The Oral-B Sensitive brush head

( ) an extra soft bristle
texture that is gentle on
teeth and gums.

Oral-B 3DWhite brush head

features a dentist-
inspired polishing cup to
remove surface stains
from coffee, tea and




tobacco for effective brightening. We
do not recommend using the Oral-B
3DWhite brush head with braces.

Oral-B brush heads feature light blue
INDICATOR® bristles to help you
monitor brush head replacement
need. With thorough brushing, twice
a day for two minutes, the blue color
will fade halfway approximately within
3 months, indicating the need to
replace your brush head. If the bristles
splay before the color recedes, you
may exert too much pressure on teeth
and gums (3).

We do not recommend using the
Oral-B FlossAction or Oral-B 3DWhite
brush head with braces. You may

use the Oral-B Ortho brush head,
specifically designed to clean around
braces and wires.

In the first days of using any electric
toothbrush, your gums may bleed
slightly. In general, bleeding should
stop after a few days. Should it persist
after 2 weeks, please consult your
dentist or dental hygienist.

Cleaning

After brushing, rinse your brush head
for several seconds under running
water with the handle switched on.
Switch off the handle and remove

the brush head. Rinse both parts
separately under running water then
wipe them dry before reassembling
the toothbrush. From time to time also
clean the charging unit with a damp
cloth; never place the charging unitin
water (4).

Subject to change without notice.

Product contains batteries

and/or recyclable electric

waste. For environmental —
protection do not dispose in
household waste, but for recycling
take it to the electric waste collection
points provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period
we will eliminate, free of charge, any
defects in the appliance resulting from
faults in materials or workmanship,
either by repairing or replacing the
complete appliance as we may
choose. This guarantee extends to
every country where this appliance is
supplied by Braun or its appointed
distributor.

This guarantee does not cover:
damage due to improper use, normal
wear or use, especially regarding the
brush heads, as well as defects that
have a negligible effect on the value
or operation of the appliance. The
guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorized persons
and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorized Oral-B Braun Customer
Service Centre.

Warranty replacement brush
heads

Oral-B warranty will be voided if the
electric rechargeable handle
damaged is found to be attributed to
the use of non-Oral-B replacement
brush heads.

Oral-B does not recommend the use

of non-Oral-B replacement brush

heads.

¢ Oral-B has no control over the
quality of non-Oral-B replacement
brush heads. Therefore, we cannot
ensure the cleaning performance
of non-Oral-B replacement brush
heads, as communicated with the
electric rechargeable handle at time
of initial purchase.

¢ Oral-B cannot ensure a good fit of
non-Oral-B replacement brush
heads.

¢ Oral-B cannot predict the long-term
effect of non-Oral-B replacement
brush heads on handle wear.

All Oral-B replacement brush heads
carry the Oral-B logo and meet
Oral-B’s high quality standards.
Oral-B does not sell replacement
brush heads or handle parts under
any other brand name.

Polski

Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi.

WAZNE:

e Okresowo sprawdzaj
czy przewod nie jest
uszkodzony. Jesli prze-
wod jest uszkodzony
nalezy zabrac stacje
fadujgcg do Centrum
Serwisowego Oral-B
Braun. Nie nalezy uzy-
wac uszkodzonego lub
niesprawnego urzadze-
nia. Nie naprawiaj pro-
duktu samodzielnie,
poniewaz mozesz wy-
wotac pozar, narazi¢
sie na porazenie pra-
dem lub inne uszkodze-
nie ciata.

¢ Ten produkt nie jest
przeznaczony do uzyt-
kowania przez dzieci
ponizej 3 roku zycia.
Dzieciod lat 3 do 14
oraz 0soby o ograni-
czonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycz-
nych lub psychicznych,
a takze niemajace do-
Swiadczenia i niezbed-
nej wiedzy, moga uzy-
wac szczoteczki pod
nadzorem lub jesli wy-
jasniono im, jak korzy-
stac z urzgdzeniaw
bezpieczny sposob i
jakie wigzg sie z tym
zagrozenia.

e Czyszczenie i konser-
wacja nie powinny byc
wykonywane przez
dzieci.

¢ Dzieci nie moga bawic¢
sie tym urzadzeniem.

¢ Nalezy uzywac tego
produktu wytgcznie
zgodnie z jego przezna-
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czeniem, w Sposob
opisany w instrukcji
obstugi. Nie nalezy uzy-
wac dodatkdw, ktore
nie sg rekomendowane
przez producenta.

OSTRZEZENIE

e Jesli produkt zostanie upuszczony,
koncowka szczotki powinna zosta¢
wymieniona przed ponownym
uzyciem nawet, jesli nie ma
widocznych uszkodzen.

¢ Nie nalezy umieszczac stacji
tadujgcej w wodzie lub innej cieczy
a takze umieszczac lub
przechowywac w miejscu, z ktérego
moze spasc¢ lub zostac stracona do
wanny lub umywalki. Nie siegaj po
stacje tadujgca, ktora wpadta do
wody. Natychmiast odtacz jg od
zasilania.

* Nie rozmontowywac produktu w
innym celu niz wymiana baterii. Przy
wymianie baterii w celu utylizacji
nalezy zachowac szczegoéing
ostroznos¢ by nie zewrzec¢ ze sobg
koncowki dodatniej (+) i ujemnej (-).

e Podczas odtaczania nalezy zawsze
trzymac za wtyczke, nie za
przewodd. Nie nalezy dotykacé
wtyczki mokrymi rekoma. Moze to
spowodowac porazenie pragdem.

o Jeslijestes$ w trakcie leczenia
stomatologicznego skonsultuj si¢
ze swoim lekarzem stomatologiem
przed uzyciem.

e Szczoteczka elektryczna jest
przeznaczona do indywidualnej
pielegnacji jamy ustnej. Nie
powinna by¢ uzywana przez wielu
pacjentéw lecznic i gabinetéw
stomatologicznych.

Opis

A Koncowka szczoteczki
B Przycisk on/off

C Raczka

D Stacjatadujgca

Dane techniczne:

Poziom hatasu: <65 dB(A)

Dane dotyczgce napigcia sg podane
na spodzie tadowarki.

Podtaczanie i tfadowanie

Twoja szczoteczka posiada
wodoodporng raczke, jest bezpieczna
i stworzona do stosowania w fazience.

® Podtgczy¢ stacje tadujaca (D) do
gniazdka elektrycznego i umies¢ w
nim raczke szczoteczki (C). Petne
natadowanie trwa ok. 16 godzin i
wystarcza na okoto 5 dni regular-
nego stosowania (2 razy dziennie
po 2 minuty) (1).

* Do codziennego uzytku, rgczke
szczoteczki mozna przechowywaé
na podtgczonej stacji tadujacej,

w celu zapewnienia petnej mocy
szczoteczki; przetadowanie nie jest
mozliwe.

Utrzymanie akumulatora

Dla zachowania maksymalnej
pojemnosci akumulatora, nalezy
conajmniej co 6 miesiecy odtaczy¢
stacje tadujgcg i roztadowac raczke
poprzez regularne stosowanie.

Stosowanie szczoteczki

Technika szczotkowania

Zmocz gtdwke szczoteczki i nanie$
paste do zgbdw. Aby unikngé
zachlapania, wtdz szczoteczke do ust,
zanim wtgczysz urzadzenie (B) (2).
Jesli szczotkujesz zeby jedng z
oscylacyjno-obrotowych koncé-
wek, przesuwaj jg powoli od zgba

do zeba szczotkujac kazdg powierzch-
nie po kilka sekund. Jesli uzywasz
koncowki Oral-B TriZone, ustaw
witoski szczoteczki na zgbach pod
niewielkim katem w kierunku linii
dzigset. Nacisnij lekko i zacznij
szczotkowac ruchami do tytu i do
przodu, tak, jak szczoteczkg
manualng. Niezaleznie od rodzaju
koncowki, szczotkowanie nalezy
rozpocza¢ od strony zewnetrznej
zebow, w kierunku strony wewnetrz-
nej, a na koniec wyczyscic¢ powierzch-
nie zujgce. Wszystkie cztery ¢wiartki
jamy ustnej nalezy szczotkowac w ten
sam sposo6b. Nie nalezy zbyt mocno
naciskac w trakcie szczotkowania.
Mozna takze skonsultowac sig z
dentystg lub higienistg stomatologicz-
nym, aby dowiedzie¢ sie wiecej na
temat wiasciwej techniki (3).

Czasomierz (w zaleznosci od modelu)
Czasomierz zapamigtuje czas, ktory
uptynat podczas szczotkowania.
Krotki, przerywany dzwiek oznacza
koniec zalecanego przez profesjona-
listow, 2 minutowego czasu szczotko-
wania.

Koncoéwki szczoteczki

Oral-B oferuje wybor réznych
koncowek, ktére pasujg do rgczki
szczoteczki Oral-B.

Koncowka Oral-B Precision Clean
czysci kazdy zab
zaokrgglonymi na
koncach wtoknami i
dociera rownoczesénie
do przestrzeni
migdzyzebowych.

Koncowka Oral-B Sensitive

ekstra migkka tekstura
wtokna, ktora jest
delikatna dla zgbow i
1 U dzigset.

Koncoéwka Oral-B 3DWhite

posiada zainspirowang,
przez dentystow
polerujacg gumke , ktéra
usuwa przebarwienia
powierzchniowe z kawy,
herbaty i tytoniu dla skutecznego
rozjasnienia. Nie zalecamy stosowania
koncowki Oral-B 3DWhite z aparatem
ortodontycznym.

Koncowki Oral-B posiadajg jasno
niebieskie witoski INDICATOR®, ktore
pomagaja monitorowac stan zuzycia
koncoéwki i sygnalizujg potrzebe jej
wymiany. Przy doktadnym szczotko-
waniu, dwa razy dziennie przez

2 minuty, niebieski kolor wyblaknie
do potowy dtugosci po okoto trzech
miesigcach, wskazujac na potrzebe
wymiany koncowki. Jesli wtoski
zaczng sie mierzwi¢ zanim kolor
wyblaknie, moze to oznaczac, ze zbyt
mocno naciskasz szczoteczka na zeby
lub dzigsta (3).

Nie zalecamy korzystania z koncowki
Oral-B FlossAction lub Oral-B 3DWhite
w przypadku posiadania aparatu
korekcyjnego na zebach. Mozesz
uzywaé koncéwki Oral-B Ortho,
przeznaczonej specjalnie dla
czyszczenia zebow wokdt zamkow

i tukow.

W pierwszych dniach korzystania z
elektrycznej szczoteczki do zebow,
twoje dzigsta moga nieznacznie
krwawi¢. Krwawienie powinno usta¢ po
kilku dniach. Je$li jednak utrzymuje sig
po dwoch tygodniach, skonsultuj sie z
dentystg lub higienistg stomatologicz-
nym.

Rekomendacje dotyczace
czyszczenia

Po szczotkowaniu ptucz przez kilka
sekund koncowke pod biezgcg wodg z
wigczong raczka. Wytgcz i zdejmij
koncoéwke. Optucz obydwie czesci
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szczoteczki osobno pod biezgcg wodg
a nastepnie wytrzyj je do sucha przed
ponownym potgczeniem. Od czasu do
czasu czy$¢ wilgotng szmatkg takze
stacje tadujgca; nigdy nie wktadaj
stacji fadujgcej do wody (4).

Zastrzega si¢ mozliwos¢ zmian bez
uprzedzenia.

Ten symbol oznacza, ze zuzy-
tego sprzetu nie mozna wyrzucac
tgcznie z odpadami socjalnymi.
Produkt zawiera akumulatory i/

lub recyklowalne odpady elektryczne.
W celu ochrony $rodowiska, zuzyty
produkt nalezy zostawi¢ w jednym z
punktow zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Warunki limitowanej gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operations SA, z siedzibg w Route
de St-Georges 47, 1213 Petit
Lancy w Szwajcarii, gwarantuje
sprawne dziatanie sprzetu w
okresie 2 lat od daty jego wydania
Kupujgcemu. Ujawnione w tym
okresie wady bedg usuwane
bezptatnie przez autoryzowany
punkt serwisowy.

2. Kupujgcy moze wystac sprzet
(wraz z dowodem zakupu) do
najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego Braun Oral-B
lub skorzystac¢ z posrednictwa
sklepu, w ktorym dokonat zakupu
sprzetu. W takim wypadku termin
naprawy ulegnie wydtuzeniu o
czas niezbedny do dostarczenia
i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢
sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodze-
niem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpiecze-
niem sprzetu nie podlegaja,
naprawom gwarancyjnym.
Naprawom gwarancyjnym nie
podlegajg takze inne uszkodzenia
powstate w nastgpstwie okoliczno-
$ci, za ktore Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci, w szczegolno-
$ci zawinione przez Poczte Polska
lub firmy kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna
jedynie z dokumentem zakupu
i obowigzuje w kazdym kraju,

w ktorym, to urzgdzenie jest
rozprowadzane przez firme
Procter & Gamble lub upowaznio-
nego przez nig dystrybutora.
Dokument zakupu (paragon lub
faktura) musi by¢ opatrzony datg,
i numerem oraz okresla¢ nazwe

i model sprzetu.

5. Okres gwarancji przedtuza sie
o czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu
i przekazania go do dyspozycji
Kupujgcego.

6. Naprawa gwarancyjna nie
obejmuje czynnoséci przewidzia-
nych w instrukcji, do wykonania
ktorych, Kupujgcy zobowigzany
jest we wtasnym zakresie i na
witasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt
Kupujgcego wedtug cennika
danego autoryzowanego punktu
serwisowedo i nie bedzie
traktowane jako naprawa
gwarancyjna, chyba, ze oczysz-
czenie jest niezbedne do usunigcia
wady w ramach $wiadczen
objetych niniejsza gwarancja i nie
stanowi czynnosci, o ktorych
mowa w punkcie 7.

8. Gwarancja nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia

sprzgtu spowodowane w

czasie jego uzytkowania lub w

czasie dostarczania sprzetu do

naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— niewtasciwego lub
niezgodnego z instrukcja,
uzytkowania, konserwacji,
przechowywania lub
instalacji;

— uzywania niewtasciwych
materiatow eksploatacyj-
nych;

— napraw dokonywanych
przez nieuprawnione
osoby;

— przerobek, zmian
konstrukcyjnych lub
uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci
zamiennych firmy Braun

— zuzywajace si¢ materiaty
eksploatacyjne (np.
koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujgcego
wynikajacych z niezgodnosci
towaru z umowa,

Wymienne koncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna,

jesli uszkodzenie elektrycznej

szczoteczki bedzie wynikac z

korzystania z wymiennych koncowek

innej firmy niz Oral-B.

Oral-B nie poleca korzystania z

wymiennych koncowek innej firmy

niz Oral-B.

¢ Oral-B nie ma kontroli nad jakoécia,
koncowek innych producentow.

Z tego wzgledu, nie gwarantujemy
takiej samej jakosci czyszczenia
koncowkami innych firm, jaka
deklarowana jest przy zakupie
rgczki.

* Oral-B nie zapewnia dobrego
dopasowania wymiennych
koncowek innych firm niz Oral-B.

¢ Oral-B nie moze przewidzie¢
dtugoterminowego efektu
stosowania wymiennych koncowek
innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadaja,

logo Oral-B i spetniaja wysokie

standardy jakoéci Oral-B. Oral-B nie
sprzedaje wymiennych koncowek
lub czesci do raczki pod zadng inng
nazwa.

Cesky
Vitejte ve svété Oral-B!

Pred prvnim pouZitim pfistroje si
pozorné prectéte navod na pouZiti.

DULEZITA A |

UPOZORNENI

¢ Pravidelng kontrolujte,
zda neni poSkozeny
sitovy kabel. Pokud
k jeho poSkozeni dojde,
predejte nabijeci jed-
notku do autorizovane-
ho servisniho strediska
Oral-B Braun. PoSkoze-
né nebo nefunkéni zafi-
zeni dale nepouZivejte.
Viyrobek neupravujte
ani neopravujte. Mohlo
by to zpUsobit poZzar,
uraz elektrickym prou-
dem nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek neni ur-
¢en pro pouZivani détmi
do 3 let. Déti od 3 do 14
let a osoby se snizeny-



mi fyzickymi, senzoric-
kymi nebo duSevnimi
schopnostmi mohou
pouzivat zubni kartaCek
pod dohledem osoby
zodpovedné za jejich
bezpecCnost, nebo po-
kud byly pouCeny o
bezpeCném pouzivani
pristroje a rozuméji
riziku souvisejicimu s
jeho pouzivanim.

e Déti nesmi provadét
Cisténi ani udrzbu pfi-
stroje.

¢ Dbejte nato, aby déti
nepouzivaly pristroj na
hrani.

¢ Tento vyrobek pouzivej-
te pouze v souladu s
jeho urCenim tak, jak
popisuje tento navod
na pouziti. Nepouzivejte
prislusenstvi, které
vyrobce nedoporucuije.

UPOZORNENI

e Pokud vyrobek spadne,
kartackovou hlavu pred dalsim
pouZitim vyméiite, i kdyZ neni
viditeIné poskozena.

¢ Nabijeci jednotku neponotujte do
vody nebo jiné kapaliny,
neuchovavejte ji na misté, z kterého
muzZe spadnout nebo byt stazena
do vany ¢i umyvadla. Nedotykejte
se nabijeci jednotky, ktera spadla
do vody. Nabijeci jednotku
okamZité odpojte z elektrické sité.

e \/yrobek nerozebirejte, kromé
pripadu, kdy chcete vyjmout
baterii. PFi vyjimani baterie davejte
pozor, abyste nezkratovali kladny
(+) a zaporny (-) pol.

* P¥i odpojovani pristroje z elektrické
sité vzdy uchopte vidlici, nikdy
netahejte za sitovy kabel.
Nedotykejte se elektrické zastréky
mokryma rukama. MliZe to
zpusobit traz elektrickym proudem.

e Pokud podstupujete IéEbu
jakéhokoliv onemocnéni ustni
dutiny, porad'te se pred pouZitim
tohoto vyrobku se zubnim Iékafem.

e Tento zubni kartacek slouzi k
individualni, osobni péc¢i o ustni
dutinu a neni ur€en k pouZiti
vicerymi pacienty v ambulancich
zubnich lékard nebo v jinych
zdravotnickych zafizenich.

Popis

A Kartackova hlava

B Tladitko zapnuti/vypnuti
C Rukojet’

D Nabijeci jednotka

Specifikace:
Hladina hluku: <65 dB(A)

Udaije o napé&ti se nachazeji na spodni
strané nabijeci jednotky.

Zapojeni do sité a nabijeni

Vas zubni kartacek ma vodotésnou
rukojet’, je elektricky bezpecny a lze
ho pouZivat v koupelné.

¢ Nabijeci jednotku (D) zapojte do
elektrické zasuvky a rukojet’ (C)
zubniho karta¢ku umistéte na
nabijeci jednotku. Nabiti baterie na
plnou kapacitu trva 16 hodin a
umoZziiuje az 5 dni pravidelného
Cisténi zubu (dvakrat denné po dobu
2 minut) (1).

¢ Pri kazdodennim pouZivani muaze byt
rukojet’ zubniho kartacku umisténa
na nabijeci jednotce zapojené do
elektrické sité, aby byla neustale
pIné nabita. Prebiti baterie neni
mozné.

Udrzba baterie

Pro zachovani maximalni kapacity
akumulatorové baterie odpojte
nejmeéné jednou za 6 mésicl nabijeci
jednotku z elektrické sité a béznym
pouzivanim nechte rukojet’ zcela vybit.

Pouzivani zubniho kartacku

Technika €isténi zubt

Kartackovou hlavu namocte a naneste
na ni jakykoliv druh zubni pasty. Pred
zapnutim zubniho kartac¢ku pfiloZzte
kartackovou hlavu se zubni pastou k
zubum, abyste zabranili rozstrikovani
zubni pasty (B) (2). Pri ¢ist&ni zubl
jednou z rotaéné-oscilacnich
kartackovych hlav Oral-B posunujte
kartackovou hlavu pomalu od jednoho
zubu k druhému a kazdy z nich Cistéte
nékolik sekund. P¥i pouZivani
kartackové hlavy Oral-B TriZone
smérujte vlakna kartackové hlavy na
zuby v mirném thlu k dasnim. Lehce
zatlacte a zacnéte si Cistit zuby
pohyby dopfedu a dozadu stejné,
jako byste pouZivali manudlni zubni
kartacek.

S kteroukoliv kartackovou hlavou si
nejdrive vyc&istéte vnéjsi strany zubu,
potom vnitfni a nakonec zvykaci
plochy. VycCistéte si rovnomérné
v8echny &tyfi kvadranty ustni dutiny.
Na kartacek prilis netlacte, zkratka ho
nechte pracovat za vas.

O spravné technice &isténi zubl se
muzZete poradit i se svym zubnim
|Iékafem nebo dentalnim hygienistou

3).

Casovaé (v zavislosti na modelu)
Zabudovany ¢asovac zaznamenava
uplynulou délku gisténi zubt. Kratky
preruSovany zvuk upozorni, Ze
uplynuly zubnimi lékafi doporucené
2 minuty ¢isténi zuba.

Kartackové hlavy

Oral-B vam nabizi rizné kartackové
hlavy, ktere jsou kompatibilni s rukojeti
va$eho zubniho kartacku Oral-B.

Karta¢kova hlava Oral-B

Precision Clean

obklopi tvarovanymi
vlakny kazdy jednotlivy
zub a zarover dosahne
hluboko do mezizubnich
prostor.

Kartagkova hlava Oral-B Sensitive

ma mimoradné mékka
vlakna, ktera jsou jemna
k zubtm i dasnim.

Kartac¢kova hlava Oral-B 3DWhite
a==-~_ ) obsahuje lestici vloZku,
inspirovanou poznatky
zubnich lékar, ktera
odstraniuje z povrchu
zubu barevné skvrny od
kavy, €aje a tabaku — pro dosazeni
ucinného béleni zubu. Kartackovou
hlavu Oral-B 3DWhite nedoporu-
¢ujeme pouZzivat, pokud nosite
rovnatka.

Kartackové hlavy Oral-B obsahuji
bledémodra viakna INDICATOR®,
ktera vam pomahaji kontrolovat
potfebu vymény kartackove hlavy.
P¥i dikladném &isténi zubl dvakrat
denné po dobu dvou minut modra
vlakna p¥iblizné po 3 mésicich
pouzivani vyblednou, ¢imZ vas
upozorni na nutnost vymény
kartackové hlavy. Pokud se viakna
roztahnou jesté predtim, nez barva
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vybledne, znamena to, Ze na zuby a
dasné pravdépodobné vyvijite pfilis
velky tlak (3).

Nedoporucujeme pouzivat kartackové
hlavy Oral-B FlossAction nebo Oral-B
3DWhite, pokud nosite rovnatka.
MUzZete pouZit kartackovou hlavu
Oral-B Ortho, ktera je navrzena
specialné na &isténi zubu okolo
ortodontickych pomlicek.

V prvnich nékolika dnech pouZzivani
jakéhokoliv elektrického zubniho
kartaCku mohou vaSe dasné mirné
krvacet. Tento priznak by mél po
nékolika dnech ustoupit. Pokud vSak
krvaceni pretrvava i po 2 tydnech,
kontaktuje svého zubniho Iékare.

Cisténi

Po pouZiti diikladn& oplachnéte
kartackovou hlavu pod tekouci vodou.
Rukojet’ zubniho kartaCku pritom
nechte zapnutou. Potom rukojet’
vypnéte a sejméte kartackovou

hlavu. Rukojet’ i kartackovou hlavu
oplachnéte pod tekouci vodou zvlast’,
utfete do sucha a zubni kartacek opét
sestavte.

Obcas také vihkym hadfikem otfete
nabijeci jednotku. Nabijeci jednotku
nikdy neponoftujte do vody (4).

Zmény vyhrazeny.

a/nebo recyklovatelny elektro-

nicky odpad. V zajmu ochrany s
Zivotniho prostfedi nevyhazujte
vyrobek jako souc¢ast bézného
domovniho odpadu. Pro ucely
recyklace ho odevzdejte na
schvalenych sbérnych mistech
elektronického odpadu zfizenych
podle mistnich predpist a norem.

Tento vyrobek obsahuje baterie E

Zaruka

Na vyrobek poskytujeme zaruku

2 roky ode dne jeho prodeje
spotrebiteli. V zaru€ni dobé bezplatné
odstranime zavady na pfistroji
zpusobené vadami materialu nebo
chybou vyroby, a to tak, Ze zafizeni dle
naseho uvaZzeni bud’ opravime nebo
vyménime. Tato zaruka plati pro
vS8echny staty, kam tento vyrobek
firma Braun nebo jeji autorizovany
distributor dodavaiji.

Tato zaruka se nevztahuje na
poskozeni vznikla nespravnym
pouZivanim a udrzbou, na bézné
opotfebeni vzniklé pfi pouZivani,
zejména v pripadé kartackovych hlay,
ani na zavady, které maji zanedbatelny
vliv na hodnotu a pouZitelnost
pristroje. Zaruka pozbyva platnosti,
pokud opravy provedly neautorizo-
vané osoby nebo pokud nejsou
pouZity originalni dily Braun.

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zarucni dobé, predejte nebo zaslete
cely pristroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho
stfediska Braun Oral-B.

Zaruka vztahujici se na kartackové
hlavy

Zaruka Oral-B pozbyva platnost,
pokud se prokaze, Ze porucha
akumulatorové rukojeti Oral-B byla
zplsobena pouzivanim nahradnich
kartackovych hlav jiné znacky nez
Oral-B.

Oral-B nedoporucuje pouzivat

kartackové hlavy jiné znacky nez

Oral-B.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitou
kartackovych hlav jiné znacky.
Proto nemuZeme garantovat &istici
ucinek kartackovych hlav jiné znacky
nez Oral-B, ktery popisujeme u
akumulatorového zubniho kartacku
v dobé jeho nakupu.

¢ Oral-B nemUZe zarudit, Ze kartatkové
hlavy jiné znacky neZ Oral-B bude
mozné spravné pripojit k rukojeti
Oral-B.

¢ Oral-B nem(iZe ptedvidat dlouho-
doby vliv pouzivani kartackovych
hlav jiné znacky neZ Oral-B na
opotfebovani rukojeti.

V8echny kartackové hlavy Oral-B jsou
oznaceny logem Oral-B a spliiuji ty
nejvy$si naroky znacky Oral-B na
kvalitu. Oral-B neprodava nahradni
kartackové hlavy ani rukojeti pod
Zadnym jinym nazvem nebo znackou.

Slovensky

Vitajte v Oral-B!

Pred prvym pouzitim si dokladne
precitajte tento navod na pouZzitie.

DOLEZITE
UPOZORNENIA
¢ Pravidelne kontrolujte,
Ci siet'ovy kabel nie je
poSkodeny. Ak sa sie-
tovy kabel poskodi,
vezmite nabijaciu
jednotku do autorizo-
vaného servisného
strediska Oral-B.
Poskodené alebo ne-
funkCné zariadenie
d’alej nepouzivajte.
Vlyrobok neupravujte
ani neopravujte. Mohlo
by to spdsobit’ poZiar,
uraz elektrickym pru-
dom alebo zranenie.
¢ Tento vyrobok nie je
urCeny detom do 3
rokov. Deti od 3 do 14
rokov a osoby so zni-
zenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami
mozu pouzivat' zubnu
kefku pod dohfadom
alebo ak boli poucené o
bezpecnom pouzivani
pristroja a rozumeju
suvisiacim nebezpe-
Censtvam.
e Deti nesmu vykonavat’
Cistenie a udrzbu.
e Deti nesmu pouzivat’
pristroj na hranie.
¢ Tento vyrobok pouZivaj-
te iba na urCené pouzi-
tie, ako sa opisuje v
tomto navode. Nepou-
Zivajte nadstavce, ktoré
neodporuca vyrobca.
UPOZORNENIE
e Ak vam vyrobok spadne, Cistiacu
hlavicu pred d’alSim pouZitim
vymeiite, aj ked’ nie je viditelne
poskodena.
¢ NabijaCku nepondrajte do vody ani
inej tekutiny, ani neskladujte na

mieste, odkial méze spadnut’ alebo
byt’ stiahnuta do vane alebo



umyvadla. Nedotykajte sa
nabijaCky, ktora spadla do vody.
Nabijacku okamzite odpojte

z elektrickej siete.

e Vyrobok rozoberajte iba vtedy, ked’
chcete odstranit’ batériu. Pri
odstrarniovani batérie davajte pozor,
aby ste neskratovali kladny (+) a
zaporny (-) pol.

e Privyberani pristroja z elektrickej
zasuvky vzdy tahajte za zastréku,
nie za siet'ovy kabel. Nedotykajte
sa elektrickej zastrcky mokrymi
rukami. M6Ze to spbsobit’ Uraz
elektrickym pradom.

e Ak podstupujete akukolvek lieCbu
ustnej dutiny, pred pouZitim tohto
vyrobku sa porad'te so zubnym
lekarom.

e Tato zubna kefka sluZi na
individualnu, osobnu starostlivost’
o ustnu hygienu a nie je ur¢ena na
pouZitie viacerymi pacientmiv
ambulanciach zubnych lekarov
alebo v inych zdravotnickych
zariadeniach.

Popis

A Cistiaca hlavica

B Tlacdidlo zapnutia/vypnutia

C Rukovat

D Nabijacia jednotka
Specifikacie:

Hladina hluku: <65 dB(A)

Udaje o napéti sa nachadzaji na
spodnej strane nabijacej jednotky.

Zapojenie do siete a nabijanie

Va8a zubna kefka ma vodotesnu
rukovat, je elektricky bezpetna a
moZete ju pouZivat’' v ktipelni.

¢ Nabijaciu jednotku (D) zapojte do
elektrickej zasuvky a postavte na
fiu rukovat’ (C) zubnej kefky. Nabit’
batériu na pInu kapacitu trva
priblizne 16 hodin a ta potom
umoZiuje az 5 dni pravidelného
Cistenia (dvakrat denne po dve
minuty) (1).

e Pri kazdodennom pouZivani mbéze
byt’ rukovéat’ zubnej kefky umiest-
nena na nabijacej jednotke, aby bola
neustéle plne nabita. Prebitie batérie
nie je mozné.

Udrzba batérie

Na zachovanie maximalnej kapacity
akumulatorovej batérie najmenej raz
za 6 mesiacov odpojte nabijaciu
jednotku z elektrickej zasuvky

a beznym pouzivanim nechajte
rukovat’ aplne vybit’.

PouZivanie zubnej kefky

Technika Eistenia zubov

Cistiacu hlavicu navihgite a naneste
na fiu akykolvek druh zubnej pasty.
Pred zapnutim zubnej kefky si istiacu
hlavicu najskor prilozte k zubom, aby
ste zabranili vystrekovaniu (B) (2). Pri
Cisteni zubov jednou z oscilaéno-
rotaénych &istiacich hlavic Oral-B
vedte Cistiacu hlavicu pomaly z
jedného zuba na druhy a kazdy z nich
Cistite niekolko sekund. Pri pouZivani
cistiacej hlavice Oral-B «TriZone»
smerujte Stetinky zubnej kefky na zuby
v miernom uhle k d'asnam. PouZite
slaby tlak a zaCnite Cistit’ pohybmi
dopredu a dozadu rovnako, ako by

ste pouZzivali manudalnu zubnu kefku.

S akoukolvek &istiacou hlavicou si
najskor vycistite vonkajsie plochy
zubov, potom vnutorné a napokon
Zuvacie plochy. V8etky kvadranty ust si
Cistite rovnako. Nevyvijajte prilis velky
tlak, jednoducho nechajte zubnu
kefku urobit’ vSetku pracu za vas.

O spravnej technike pre vas sa mozete
poradit’ aj so svojim zubnym lekarom
alebo s dentalnym hygienikom (3).

Casovaé (v zavislosti od modelu)
Zabudovany ¢asovac zaznamenava
uplynutt dizku gistenia zubov. Kratke
zaseknutie zvuku znamena, Ze uplynuli
profesionalmi odporu¢ané dve minuty
Cistenia zubov.

Cistiace hlavice

Oral-B vam ponuka rozne Cistiace
hlavice Oral-B, ktoré st kompatibilné
s rukovat'ou vasej zubnej kefky Oral-B.

Cistiaca hlavica Oral-B Precision Clean
obklopi tvarovanymi
Stetinkami kazdy jeden
zub a zaroveri dosiahne
hiboko do medzizubnych
priestorov.

Cistiaca hlavica Oral-B Sensitive

ma mimoriadne makké
Stetinky, ktoré su jemné
k zubom i d’asnam.

Cistiaca hlavica Oral-B 3DWhite
obsahuje lestiaci kalistek
in§pirovany zubnymi
lekarmi, ktory odstrariuje
z povrchu zubov farebné
Skvrny od kavy, ¢aju

a tabaku na dosiahnutie efektivneho
bielenia. Cistiacu hlavicu Oral-B
3DWhite neodporuame pouZzivat,

ak nosite zubny aparat (strojcek).

Cistiace hlavice Oral-B obsahuju
bledomodré Stetinky INDICATOR®,
ktoré vam pomahaju kontrolovat’
potrebu vymeny Cistiacej hlavice. Pri
ddkladnom Cisteni zubov dvakrat
denne po dve minuty modra farba
Stetiniek do polovice vybledne
priblizne po troch mesiacoch
pouZivania, signalizujuc tak potrebu
vymeny Cistiacej hlavice. Ak sa
Stetinky roztiahnu skor, ako farba
vybledne, zrejme na zuby a d'asna
vyvijate prili§ velky tlak (3).

Cistiace hlavice Oral-B FlossAction
a Oral-B 3DWhite neodporu¢ame
pouZivat, ak nosite zubny aparat
(strojcek). Mdzete pouZivat’ Cistiacu
hlavicu Oral-B Ortho navrhnutt
Specialne na &istenie okolo zubnych
aparatov.

V prvych diioch pouZzivania akejkolvek
elektrickej zubnej kefky moéZu vase
d’asna mierne krvacat'. Tento priznak
by mal po niekolkych difioch ustupit’.
Ak v8ak d’asna neprestanu do dvoch
tyZdiiov krvacat’, kontaktujte svojho
zubného lekara alebo dentalneho
hygienika.

Cistenie

Po pouziti dokladne oplachnite
¢Cistiacu hlavicu na niekolko sekund
pod te€ucou vodou, kym je rukovat’
zapnuta. Potom ju vypnite a zloZte
Cistiacu hlavicu. Obe Casti zvlast’
oplachnite pod te€¢ucou vodou a pred
opatovnym zloZenim zubnej kefky
ich utrite do sucha. Aj nabijaciu
jednotku z asu na €as utrite vihkou
handri¢kou, nikdy vSak nabijaciu
jednotku neponarajte do vody (4).

Pravo na zmeny vyhradené.

a/alebo recyklovatelny elektro-
odpad. V zaujme ochrany —
Zivotného prostredia nevyha-

dzujte vyrobok po skon&eni jeho
zivotnosti ako sucast’ beZzného
odpadu domacnosti. Na ucely
recyklacie ho odovzdajte na
recykla¢nych alebo zbernych
miestach zriadenych podla miestnych
predpisov a noriem.

Tento vyrobok obsahuje batérie E

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
2 roky odo diia jeho predaja
spotrebitelovi. Poas zarucnej lehoty
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bezplatne odstranime akékolvek
poruchy na vyrobku spésobené
chybou materidlu alebo vyroby, a to
na zaklade nasho rozhodnutia bud’
opravou, alebo vymenou celého
vyrobku. Zaruka sa vzt'ahuje na v8etky
krajiny, do ktorych tento vyrobok
dodava firma Braun alebo jej
autorizovany distributér.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na
poskodenia vzniknuté nespravnym
pouZivanim a udrzbou, ani na bezné
opotrebovanie vzniknuté pri pouZivani,
najma pokial’ ide o Cistiace hlavice, ani
na poruchy, ktoré maju zanedbatelny
vplyv na hodnotu a pouZitelnost’
pristroja. Zaruka straca platnost’, ak
bol vyrobok mechanicky poskodeny,
ak opravy vykonali neautorizované
osoby, alebo ak sa na opravu nepouZili
originalne nahradné diely Braun
Oral-B. Pristroj je ur€¢eny vyhradne

na domace pouZitie. Pri pouZiti inym
spdsobom nie je mozné zaruku
uplatnit’.

Zaruka vzt’ahujuca sa na Cistiace
hlavice

Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa
preukaze, Ze porucha akumulatorovej
rukovati Oral-B bola spdsobena
pouZivanim nahradnych Cistiacich
hlavic inej znacky ako Oral-B.

Oral-B neodporuc¢a pouZivat’ Cistiace

hlavice inej znacky ako Oral-B.

¢ Oral-B nema vplyv na kvalitu
Cistiacich hlavic inej znacky. Preto
nedokazeme zarucit’ Cistiaci u€inok
Cistiacich hlavic inej znacky ako
Oral-B, ktory popisujeme u
akumulatorovej elektrickej zubnej
kefky v €ase jej nakupu.

e Oral-B nemoze zarucit', Ze Cistiace
hlavice inej znacky ako Oral-B bude
mozné spravne pripojit’ k rukovati.

¢ Oral-B nemdze predpovedat’
dlhodoby vplyv Cistiacich hlavic inej
zna&ky ako Oral-B na opotrebovanie
rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznagené
logom Oral-B a spifiaju tie najvy3sie
naroky znacky Oral-B na kvalitu.
Oral-B nepredava Cistiace hlavice ani
rukovate pod Ziadnym inym nazvom
alebo znackou.

Ak chcete vyuZit’ servisné sluzby v
ramci zaru¢nej lehoty, cely pristroj
spolu s dokladom o kupe odovzdajte
alebo zaslite do autorizovaného
servisného strediska Braun Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych
stredisk je k dispozicii v predajniach
vyrobkov Braun Oral-B alebo na inter-
netovej stranke www.braun.com/sk.
Pre informacie o vyrobkoch a
najblizSsom servisnom stredisku Braun
Oral-B volajte infolinku 02/5710 1135.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo
na zruSenie kapnej zmluvy sa vztahuju
prisludné zakonné ustanovenia.
Zarucna lehota sa predlzuje o ¢as,
pocas ktorého bol vyrobok podla
z&znamu zo servisu v zarucénej oprave.
Tato zaruka nema zZiadny vplyv na vase
prava vyplyvajluce zo zdkona.

Distributér: Procter & Gamble,
spol. sr.o., Einsteinova 24, 851 01
Bratislava. Tel.: 02/5710 1135.
Email: informacie.im@pg.com

Magyar
Udvézli Ont az Oral-B!

Keérjik, hogy a hasznalat megkezdése
el6tt figyelmesen olvassa el a
tajékoztatot!

FONTOS

® Rendszeresen elle-
norizze a vezeték sér-
tetlenségeét! Amennyi-
ben a vezetéken meégis
serulést észlel, kérjuk,
hogy juttassa el a tOIt0-
egységet Oral B szak-
szervizbe. A sérult,
vagy mikodéskeptelen
toltot ne hasznalja! A
készuléken ne hajtson
végre atalakitast, es ne
javitsa azt, mivel ez
tlizet okozhat, aramu-
téssel, valamint séri-
léssel jarhat.

e Aterméket nem 3 év
alatti gyermekek
szamara tervezték.

A késziiléket 3 és 14

év kozotti gyermekek,
mozgasseérultek, szelle-
mi vagy értelmi fogya-
tékos személyek, az
elektromos fogkefe
hasznalatat illetben
tudassal, vagy tapasz-
talattal nem rendelke-
z0k kizarolag akkor
hasznaljak, ha a készu-
lék hasznalatara vonat-
koz6 utasitasokat biz-
tonsaggal elsajatitottak,
a hasznalatban rejlo
veszélyekkel tisztaban
vannak, vagy, ha a fog-
mosast felligyelet mel-
lett vegzik.

o AKkészllék tisztitasat €s
karbantartasat ne bizza
gyermekekre!

e Gyermekek a késztilé-
ket jatek celjara ne
hasznaljak!

e Aterméket kizardlag
rendeltetésszeriien, a
hasznalati utasitasban
leirtaknak megfelel6en
hasznalja! A készllék-
hez ne alkalmazzon
kiegészitOket a gyarto
ajanlasa nélkal!

FIGYELMEZTETES

* Amennyiben a készlléket leejtette,
a kefefejet célszer( kicserélni a
kovetkezd hasznalat el6tt még
akkor is, ha sérilésnek lathato jelei
nincsenek a fogkefén.

* Ne helyezze, és ne tarolja a tolt6t
olyan helyen, ahol a firdékadba
vagy mosdokagyléba eshet!
Amennyiben a tolt6 vizbe esik, ne
nyuljon utana, hanem azonnal
huzza ki a konnektorbol!

e Akészuléket csak akkor szedje
szét, ha ezt az akkumulator
eltavolitasanak céljabol teszi!

Az akkumulator eltavolitasakor
ugyeljen arra, hogy a pozitiv (+) és

negativ (-) cellakban ne okozzon
zarlatot!



e Akésziilék halozatbol torténd
kihtizasakor mindig a villasdugot,
ne pedig a vezetéket hiizza! Ne
érjen a haldzati dugaszolohoz
nedves kézzel, mert ez aramutést
okozhat!

e Amennyiben barmilyen fogaszati
kezelés alatt all, a készillék
hasznalatanak megkezdése elott
konzultaljon fogorvosaval!

e Ezegy személyi higiénias termék,
ezért a fogaszati rendelében vagy
mas intézményben ugyanazt a
fogkefét csak egy paciens
hasznalhatja!

Leiras

A Fogkefefej (modelltél/cserélhetd
alkatrésztol fliggden)

B Be/kikapcsol6 gomb

C Fogkefemarkolat

D Toltéegység

Mszaki adatok:

Zajszint: <65 dB(A)

A fesziiltségre vonatkoz6 adatok
a toltbegyseég aljan kerlltek
feltlintetésre.

Csatlakozas és toltés

A fogkefe markolata vizallo, érintésvé-
delmi szempontbol biztonsagos, igy
firdészobai hasznalatra tervezték.

¢ Csatlakoztassa a toltéegységet (D)
elektromos haldzathoz, és helyezze
a fogkefemarkolatot (C) a toltéegy-
ségre. A teljes feltoltés 16 orat vesz
igénybe, és rendszeres hasznalat
(napi kétszer két perces fogmosas)
mellett (1) akar 6t napi hasznalatot
tesz lehetdvé.

* Mindennapi hasznalat mellett a
markolatot tarthatja a hal6zatra
csatlakoztatott toltéegységen, mivel
a késziilék igy teljesen feltoltott
allapotban marad. A késziléket
taltdlteni nem lehet.

Az akkumulator karbantartasa
Ahhoz, hogy a toltheté akkumulator
meg0rizze maximalis kapacitasat,
legalabb félévente egyszer a
toltbegységet aramtalanitani kell,

a markolatot pedig rendszeres
hasznalattal legalabb 6 havonta
teljesen le kell meriteni.

Az elektromos fogkefe
hasznalata

Fogmosasi technika

Nedvesitse be a fogkefét és nyomjon
ra barmilyen fogkrémet. A szétfrocs-
csenés elkerilése érdekében még a
bekapcsolas el6tt helyezze a fogkefét
a fogfeliletre. (B) (2). Arezgd és
korkoros mozgast végzo fogkefe -
fejek hasznalatakor lassan,
fogrol-fogra haladva vezesse végig a
fogkefét, és tartsa minden egyes fog
felszinén par masodpercig. A TriZone
fogkefefej hasznalatakor helyezze a
sortéket a fogfeliiletre gy, hogy azok
a foginyvonallal kis szbget zarjanak
be. Enyhe nyomassal és elére-hatra
mozgatassal iranyitsa a fogkefét,
ugyanugy, ahogyan egy manualis
fogkefe esetén. Barmelyik fogkefefe-
jet alkalmazza, el¢szor a kils6, majd
a belso, végll pedig a ragodfelileteket
tisztitsa meg. A szajlireg mind a négy
kérnegyedében egyforma alapossag-
gal végezze a fogmosast! Amennyiben
sziikséges, az On szamara megfeleld
fogmosasi technika elsajatitasa
érdekében beszéljen fogorvosaval
vagy dentalhigiénés szakemberrel (3).

Idéméré (modelltdl figgden)

A markolatba beépitett idémérd
memorizalja a fogmosas eltelt idejét.
A fogorvosok altal javasolt 2-perces
fogmosasi ido elteltét egy rovid sipold
hang jelzi.

Fogkefefejek

Az Oral-B kiilénb6z6 fogkefefejei
illeszthetb6k az Oral-B elektromos
fogkefemarkolatra.

Az Oral-B Precision Clean
precizios fogkefefej
behajlo sorteéleivel
minden egyes fogat
korbeodlel, mikdzben
mélyen a fogak kdzé
hatolva tisztit.

Az Oral-B Sensitive
fogkefefej extra puha
sortékkel rendelkezik,
és ezaltal kiméletes
a fogakhoz és
a foginyhez.

Az Oral-B 3D White

fogkefefej a fogorvosok
ihlette polirozokelyhével
eltavolitja a fogak
fellletérodl a kave, tea
vagy dohanyzas okozta
elszinezddéseket a hatékony tisztitas
érdekében. Az Oral-B 3D White
fogkefefej hasznalata a fogszabalyo-
z6val rendelkez6k szamara nem
javasolt.

Az Oral-B fogkefefejek vilagoskék
szin(i INDIKATOR® sortékkel
rendelkeznek, amelyek segitenek
nyomon kovetni a fogkefefejek
cseréjének sziikségességét. A napi
két alkalommal torténo 2-perces
fogmosas mellett a kék sortek
korilbelll 3 honap mulva kezdenek
elhalvanyulni, jelezve ezzel a
fogkefefej cseréjének aktualitasat.
Amennyiben a sorték még a szin
elhalvanyulasa el6tt szétnyilnak,
valdszin(, hogy tul er6s nyomassal
végzi a fogmosast (3).

Nem javasoljuk az Oral-B FlossAction,
illetve az Oral-B 3DWhite fogkefefejek
hasznalatat fogszabalyzohoz. Ez
esetben az Oral-B Ortho fogkefefejet
javasoljuk, amelyet kifejezetten a
fogszabalyzok és drotok kordili
fogmosasra terveztek.

Barmely elektromos fogkefe
hasznalatanak els6 napjaiban enyhe
foginyvérzés jelentkezhet. Ez azonban
altalaban néhany nap elteltével
megszinik. Amennyiben a probléma
2 hét elteltével még mindig fennall,
forduljon fogorvosahoz vagy
dentalhigiénés szakemberhez!

A fogkefe tisztitasara
vonatkozé javaslatok

Fogmosast kdvetben a még
bekapcsolt markolaton 1évo fogkefe-
fejet par masodpercig 6blitse le
folydvizben. Ezutan kapcsolja ki a
késziiléket, és tavolitsa el a fogkefe-
fejet, majd mindkét részt kilon tisztitsa
meg. Az 6sszerakas el6tt tordlje 6ket
szarazra. Alkalmanként a toltéegysé-
get nedves ruhaval térdlje at, de soha
ne tegye vizbe (4).

A valtoztatas jogat fenntartjuk.

Keérjuk, hogy a terméket az
elektromos hulladék
visszagyUjtésére kijelolt
gydjtéedénybe - ne a haztartasi
hulladék kdzé - helyezze el. A haldzati
csatlakozon feltiintetett jelzés ezt
jelenti.

Figyelem: Ez a késziilék csak
haztartasi célra hasznalhato!

Tisztelt Vasarlonk! Koszonjuk, hogy
megtisztelt bizalmaval és termékiinket
valasztotta. Reméljiik, hogy a
késziilék az On megelégedésére fog
mkédni. Amennyiben mégis
meghibasodna, az alabbi fontos
tudnivaldkra hivjuk fel figyelmét:

A Vasarlo kotelezo jotallassal
kapcsolatos jogainak szabalyozasat a
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151/2003. (IX. 22.) Kormanyrendelet,
a nem kotelez6 jotallassal kapcsolatos
szabdlyozast a Polgari Torvénykonyv
tartalmazza.

A Braun gyartoja — ismerve termékei
megbizhatosagat, jelen nyilatkozattal
KET EV JOTALLAST vallal, azzal a
megkotéssel, hogy a fogyasztd
koteles jotallasi igényt elsdsorban a
jelen Jotallasi Jegyben feltiintetett
Braun markaszervizekben lehet
érvényesiteni. A jotallasi hataridé a
fogyasztasi cikk fogyaszto részére
torténd atadasa napjaval
kezdodik.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi
cikk tulajdonosa érvényesitheti,
amennyiben fogyasztonak mindsiil.

Az ellenérték megfizetését igazolod
bizonylat (szamla) a fogyasztasi
szerz6dés megkotését igazolja.
Ezért kérjuik Vasarlonkat, hogy
orizze meg a fizetési bizonylatot/
szamlat.

A jotallasi igény érvényesitése:
Avasarlo a jotallasi igenyét az eredeti
bizonylattal/szamlaval érvényesitheti.
Kérjuk, ellenérizze, hogy a szamlan a
Braun termék tipusa pontosan van-e
megnevezve.

Javitast kizarolag az eredeti szamla
bemutatasa utan végezhetnek a
feltintetett markaszervizek.

A fogyaszto jotallasi igényét a
vallalkozasnal érvényesitheti. Ha a
késziilék a vasarlastol szamitott harom
munkanapon belil meghibasodott, a
forgalmazo a fogyaszté kivansagara a
szamla belmutatasat kdvetden koteles
azt kicserélni.

Harom munkanapon tuli
meghibasodas esetén javasoljuk,
hogy a gyorsabb Ugyintézés
érdekében a javitas iranti igényét
kozvetlenul a Jotallasi Jegyen
feltiintetett valamelyik
markaszerviznél érvényesitse.

A készilék postan, gondosan
csomagolva, portésan is feladhato a
bizonylat/szamla csatolasaval.

A forgalmazoénak ill. a szerviznek
torekednie kell arra, hogy a javitasiill.
csere 15 napon belil megtorténjen.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén

afogyasztod

— els6sorban - valasztasa szerint
— javitast vagy cserét kérhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a vallalkozasnak a masik
jotallasi igény teljesitésével
osszehasonlitva aranytalan
tobbletkdltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgéltatas
hibatlan allapotban képviselt
értékét, a szerz6désszegés sulyat
és a jotallasi igény teljesitésével a
fogyasztonak okozott
érdeksérelmet; ha a vallalkozas a
javitast vagy a cserét nem vallalta,
e kotelezettségenek megfeleld
hataridén belll nem tud eleget
tenni, vagy ha a fogyaszténak a
javitashoz vagy a cseréhez fiz6d6
érdeke megsz(int, a fogyaszto —
valasztasa szerint — a vételar
aranyos leszallitasat igényelheti, a
hibat kijavittathatja, vagy elallhat a
szerzddéstol. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszt6 a valasztott jogaroél
masikra térhet at. Az attéréssel
okozott koltséget koteles a
vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha
az attérésre a vallalkozas adott okot,
vagy az attérés egyébként indokolt
volt.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj
alkatrész kertilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idobe a
kijavitasi idonek az a része, amely alatt
a fogyaszto a terméket nem tudja
rendeltetésszerlien hasznalni. A
jotallasiido a terméknek vagy a
termék részének kicserélése
(kijavitasa) esetén a kicserélt
(kijavitott) termékre (termékrészre),
valamint a kijavitas
koévetkezményeként jelentkezd hiba
tekintetében ujbol kezdddik.

A jotallas nem érinti a fogyasztd
jogszabalybdl ered6 — igy kildndsen
kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztod
a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodo
békéltett testlilet eljarasat is
kezdeményezheti.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel
érvényesithetd. Jotallasi jegy
fogyaszt6 rendelkezésére
bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazolo bizonylatot — az
altalanos forgalmi adorol szolo
torvény alapjan kibocsatott szamlat
vagy nyugtat — a fogyaszté bemutatja.
Ebben az esetben a jotallasbol eredd
jogok az ellenérték megfizetését
igazolo bizonylattal érvényesithettek.

Avallalkozas a mindseégi kifogas
bejelentésekor a fogyaszt6 és
vallalkozas kozotti szerzddés
keretében eladott dolgokra vonatkozo
szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairol szolo
19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a
tovabbiakban: NGM rendelet) 4. §-a
szerint koteles — az ott meghatarozott
tartalommal - jegyz6kdnyvet felvenni
és annak masolatat haladéktalanul és
igazolhaté modon a fogyaszto
rendelkezésére bocsatani. A
vallalkozas, illetve a javitészolgalat
(szerviz) a termék javitasra vald
atvételekor az NGM rendelet 6. §-a
szerinti elismervény atadasara
koteles.

Jotallasiigény nem

érvényesithet6:

1. Nem rendeltetésszeri hasznalat, a
hasznalati-kezelési utmutatéban
foglaltak figyelmen kiviil hagyasa
eseteén;

2. Helytelen tarolas, helytelen
kezelés, rongalas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiilsd
erbéhatasbol (pl. leejtésbdl)
szarmazo sérllés, torés vagy egyéb
nem gyartasi eredetl
meghibasodas esetén;

4. Amennyiben a késziiléket
megbontottak, vagy a Jotallasi
jegyben nem listazott szerviz
végezte el a javitast;

5. A gyorsan kopo, rendszeresen
cserélendo tartozékokra (pl.
borotvaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kovetkezo
elérhetéségek barmelyikén
megtalalhato:

telefon: +36-1-451-1256, e-mail:
informacio.im@pg.com, postacim:
1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

A pot fogkefefejekre érvényes
garancia

Az Oral-B garancia hatalya érvényét
veszti abban az esetben, ha az
elektromos fogkefe miszaki hibaja
nem Oral-B markaju potfejek
hasznalatabol ered.

Az Oral-B nem ajanlja fogkeféinek
hasznalatat olyan potfejekkel,
amelyek nem sajat markajuak.

e Az Oral-B nincs befolyassal a
nem Oral-B gyartmanyu potfejek
mindségére. Epp ezért a fogkefe
vasarlasakor felajanlott garanciat
az egyéb markaju potfejek
teljesitményére vonatkozéan nem
all médunkban érvényesiteni.
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® Az Oral-B nem garantdlja a nem
Oral-B markaju potfejek illeszkedé-
sét sajat fogkeféire.

® Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B
markaju potfejek hasznalatabol
eredd, a markolat kopasara
vonatkozo hosszutavu kovetkezmé-
nyeket.

Az Oral-B pétfejek Oral-B emblémaval
vannak ellatva és megfelelnek az
Oral-B magas mindségi kovetelmé-
nyeinek. Az Oral-B nem értékesit mas
névvel ellatott potfejeket vagy egyéb
mas fogkefe alkatrészt.

Jelen garancia semmilyen modon
nem akadalyozza Ont térvényes
jogainak gyakorlasaban.

Hrvatski

Dobro dosli u Oral-B!

Molimo paZljivo procitajte ove upute
prije prve uporabe Cetkice.

VAZNO

e Povremeno provjeravaj-
te kabel zbog oStecenja.
Ako je kabel oStecen,
odnesite jedinicu za
punjenje u servisni cen-
tar Oral-B. OStecCena
jedinica ili ona koja ne
radi pravilno ne bi se
smijela dalje koristiti.
Nemojte sami modifici-
rati ili popravljati proi-
zvod. Tako mozZete uzro-
kovati poZar, strujni udar
ili neku drugu ozljedu.

¢ QOvaj proizvod nije nami-
jenjen za uporabu djeci
mladoj od tri godine.
Djeca u dobi od 3 do 14
godina te osobe sa
smanjenim fiziCkim,
osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao i
osobe koje nemaju do-
statno prethodno isku-
stvo i znanje, mogu
koristiti ovu zubnu Cet-
kicu iskljuCivo uz nad-
zor 0sobe odgovorne
za njihovu sigurnost ili
pod uvjetom daim je
prethodno objasnjeno
kako se uredaj koristi
na siguran nacin tako
da oni u potpunosti
razumiju moguce rizike
prilikom koriStenja.

e CiS¢enje i odrzavanje
ovog uredaja ne smiju
obavljati djeca.

¢ Djeca se ne smiju igrati
s uredajem.

¢ Proizvod koristite samo
za ono ¢emu je namije-
njen i kako je opisano u
ovim uputama. Nemoj-
te koristiti dodatke koje
ne preporucuje proi-
zvodac.

POZOR

* AKo proizvod padne na pod, glava
zubne Cetkice trebala bi se
zamijeniti prije sliedece uporabe,
Cak i ako nema vidljivih ostecenja.

¢ Nikada nemoijte stavljati ili spremati
punjac u vodu ili bilo kakvu
tekucinu, odnosno na mjesto s
kojeg moZe pasti u kadu iliu
umivaonik. Ako punja¢ ipak upadne
u vodu, nemojte ga izvlaciti prije
nego §to ga iskljucite iz struje.

¢ Nemojte rastavljati proizvod osim
kada trebate izvuci potroSenu
bateriju. Kada izvlacite bateriju
pripazite da ne izazovete kratki
spoj zatvaranjem strujnog kruga
(nemoijte je primati za pozitivni (+)

i negativni (-) pol).

e Priisklju€ivanju iz struje uvijek
povucite utikac, a ne kabel. Ne
dodirujte utika¢ mokrim rukama jer
to moZe izazvati strujni udar.

e Ako provodite neki stomatoloSki
tretman, molimo da se prije
uporabe konzultirate sa svojim
stomatologom.

e Qva zubna Cetkica je uredaj za
osobnu njegu te nije namijenjena za
uporabu na razli¢itim pacijentima u
stomatoloskoj ordinaciji ili nekoj
drugoj zdravstvenoj ustanovi.

Opis

A Glava zubne Cetkice

B Prekidac¢ za ukljucivanje/
isklju€ivanje

C Dr8ka

D Jedinica za punjenje

Specifikacije:

Razina buke: <65 dB(A)
Specifikacije u vezi napona otisnute
su na dnu jedinice za punjenje.

Spajanje i punjenje

Vasa zubna ¢etkica ima vodootpornu
dr8ku, sigurna je i namijenjena za
uporabu u kupaonici.

e Ukljucite jedinicu za punjenje (D) u
elektri¢nu uti¢nicu i postavite ru¢ku
(C) na nju. Baterija je puna nakon
16 sati i omogucuje do pet dana
redovne uporabe (dvaput dnevno po
2 minute) (1).

® Za svakodnevnu upotrebu ruc¢ka
moZe stajati na uklju&enoj jedinici
za punjenje kako bi zubna Cetkica
uvijek bila puna. Nije moguce
prepuniti bateriju.

Odrzavanje baterija

Kako biste odrzali maksimalni
kapacitet punjive baterije, najmanje
jednom svakih 6 mjeseci, iskljucite
jedinicu za punjenje i neka se baterija
isprazni normalnom upotrebom.

Koristenje zubne cetkice

Tehnike ¢etkanja

Smocite glavu Eetkice i nanesite bilo
koju vrstu zubne paste. Kako biste
izbjegli prskanje, postavite glavu
Cetkice na zube prije nego ukljucite
uredaj (B) (2). Kada perete zube
koristecCi neku od glava €etkice
Oral-B s oscilirajuée-rotacijskom
tehnologijom, polako pomicite glavu
Cetkice od zuba do zuba i zadrZite se
na pojedinoj zubnoj povrsini nekoliko
sekundi. Prilikom koristenja trozonske
glave €etkice Oral-B «TriZone»
postavite vlakna pod blagim kutom

u odnosu na zube i liniju desni.
Primijenite blagi pritisak i Cetkajte
pokretima naprijed-natrag, na isti
nacin kao kada perete zube klasi¢nom
zubnom Cetkicom.

Bez obzira koji tip glave Cetkice
koristite, zube prvo ¢etkajte izvana,
onda iznutra i na kraju zagrizne plohe.
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Svakom kvadrantu posvetite jednaku
koli€inu vremena. Nemojte presnazno
pritiskati, jednostavno pustite ¢etkicu
da sama obavi svoj posao.

Trebate li savjet o pravilnoj tehnici
pranja zubi, slobodno se obratite
svojem stomatologu (3).

Mjeraé vremena (ovisno o modelu)
Ugradeni mjerac vremena pamti
proteklo vrijeme Cetkanja. Kratki
isprekidani zvuk ozna¢ava da su
prosle 2 minute, koliko stomatolozi
preporucuju da traje Cetkanje.

Glave zubnih cetkica

Oral-B nudi razli¢ite glave zubnih
Cetkica Oral-B koje su prikladne za
dr8ku vaSe zubne ¢etkice Oral-B.

Glava zubne ¢etkice Oral-B

Precision Clean

okruzuje svaki zub
nako$enim viaknima i
istodobno prodire duboko
izmedu zubi.

Glava zubne Eetkice Oral-B Sensitive
(=~ ) imavlaknaizuzetno
mekane teksture koja je
njezna za zube i desni.

Glava zubne &etkice Oral-B 3DWhite
ima posebnu kapicu za
poliranje inspiriranu
stomatoloSkom opre-
mom, za uklanjanje mrlja
od kave, ¢aja i duhana
te ucinkovito izbjeljivanje.

Ne preporucujemo koristenje glave
cetkice Oral-B 3DWhite ako imate
zubni aparatic.

Sve glave zubnih ¢etkica imaju plava
vlakna INDICATOR® koja vam pomazu
pratiti kad trebate zamijeniti glavu
zubne Cetkice. Temeljitim Cetkanjem,
dvaput dnevno po dvije minute, plava
boja ¢e izblijedjeti na pola nakon
otprilike 3 mjeseca i tako oznadciti da
je vrijleme za zamjenu glave zubne
Cetkice. Ako se vlakna saviju prije
nego §to boja poc¢ne blijedjeti, to
znacCi da zubnom Cetkicom prejako
pritiS¢ete zube i desni (3).

Ako nosite zubni aparati¢, nemojte
koristiti glavu zubne ¢etice Oral-B
FlossAction ili Oral-B 3DWhite.
Preporucujemo da u tom slu¢aju
koristite glavu zubne &etkice Oral-B
Ortho, koja je posebno oblikovana za
CiS¢enje oko aparati¢a i Zica.
Tijekom prvih dana uporabe elektricne
zubne Cetkice desni vam mogu malo
krvariti. U nacelu krvarenje bi trebalo
prestati nakon nekoliko dana. Ako
potraje duze od 2 tjedna, molimo
posavjetujte se sa svojim stomatolo-
gom.

Preporuke za ¢iSéenje

Nakon pranja zubi temeljito isperite
glavu zubne Cetkice drzeci je pod
teku¢om vodom nekoliko sekundi dok
je Cetkica jos uklju€ena. Iskljucite
Cetkicu, skinite glavu s drSke paih
ocistite odvojeno pod teku¢om
vodom. Prije nego §to ponovno
sastavite Cetkicu dobro obriSite i glavu
cetkice i dr8ku. Svako toliko vlaznom
krpom prebriSite jedinicu za punjenije;
nikada nemoijte uranjati jedinicu za
punjenje u vodu (4).

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.

Ovaj proizvod sadrzi punjive
baterije i/ili reciklabilni elektricni
otpad. U interesu zaStite okoliSa, yy
nemojte ga na kraju njegovog

radnog vijeka odlagati zajedno s
kuénim otpadom, ve¢ na mjestima
predvidenima za prikupljanje takvog
otpada u vasoj zemlji.

Jamstvo

Procter & Gamble International
Operations SA 47, Route de
Saint-Georges 1213 Petit-Lancy,
Geneva, Svicarska daje dvogodisnje
ograni¢eno jamstvo na uredaj pocevsi
s danom kupnje. Unutar jamstvenog
roka besplatno ¢emo ukloniti sve
kvarove koji su nastali zbog greske na
materijalu ili u proizvodniji, bilo
popravkom ili zamjenom za novi
uredaj, a tu odluku donosimo mi. Ovo
se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji
u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun

ili njegov ovlasteni distributer. Ovo
jamstvo ne pokriva: oSte¢enja nastala
nepravilnom upotrebom, normalnom
istroSenoscu ili upotrebom, posebno
Sto se tiCe glava Cetkice, kao ni
nedostatke koji samo neznatno utjeCu
na vrijednost ili valjanost uporabe
uredaja. Jamstvo je nevazZzece ako
popravke izvrSi neovlastena osoba

i ako se ne koriste originalni dijelovi
Braun. Kako biste ostvarili svoja
prava u okviru razdoblja koje pokriva
jamstvo, donesite ili posaljite cijeli
uredaj zajedno s raCunom na adresu
ovlastenog servisnog centra Oral-B
Braun.

Ovo jamstvo ni na koji nacin ne utjece
na va$a ustavna prava.

Jamstvo za zamjenske glave
Cetkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaZiti u
slu¢aju kada je oStecenje drske
elektri¢ne punjive ¢etkice Oral-B
uzrokovano koristenjem glava Cetkice
drugih marki.

Oral-B ne preporucuje uporabu glava

zubnih €etkica drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom
zamjenskih glava ¢etkica drugih
marki. Stoga, ne moZzemo jamgiti
njihov u€inak prilikom pranja zubi na
isti nacin na koji je to komunicirano
pri kupniji dr8ke punijive elektricne
Cetkice Oral-B.

e Oral-B ne moZe jamciti da ¢e
zamjenske glave zubne Cetkice
drugih marki dobro pristajati na
dr8ku cetkice Oral-B.

¢ Oral-B ne moZe predvidijeti
dugotrajan u€inak zamjenskih glava
Cetkica drugih marki na tro$enje
dr8ke punjive elektri¢ne zubne
Cetkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih &etkica
marke Oral-B imaju naznac¢en logo
Oral-B i udovoljavaju najvisim
standardima kvalitete koje postavlja
Oral-B. Oral-B ne prodaje zamjenske
glave Cetkica ili dijelove drske pod niti
jednim drugim imenom.

Adresu najblizeg servisa moZete
pronaci na www.service.braun.com ili
pozivom na broj 01/6690-330.

Distributer: Procter & Gamble d.o.o.,
Bani 110, 10010 Zagreb

Proizvod:

Tip:

Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pe€at:
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Slovenski

Dobrodosli pri Oral-B!

Pred prvo uporabo natanéno preberite
navodila za uporabo.

POMEMBNO

¢ Redno preverjajte, Ce je
prikljuCna vrvica nepo-
Skodovana. Ce je prikl-
jucna vrvica poskodo-
vana, odnesite polnilno
enoto v servisni center
Oral-B. PoSkodovane
ali pokvarjene enote ne
smete veC uporabljati.
Izdelka ne smete spre-
minjati ali popravljati.
To lahko povzrocCi po-
Zar, elektricni udar ali
poskodbo.

® |zdelek ni primeren za
otroke, mlajSe od treh
let. Otrociod 3. do 14.
leta starosti in osebe
z zmanjSanimi fiziCnimi,
zaznavnimi ali umskimi
sposobnostmi oziroma
S pomanjkanjem izku-
8enj in znanja lahko
uporabljajo to zobno
8Cetko samo, Ce so
pod nadzorom ali e so
ustrezno seznanjeni
z navodili glede varne
uporabe naprave ter
razumejo nevarnosti,
katerim so pritem
lahko izpostavljeni.

e Ci8Cenjain vzdrZevanja
izdelka ne smejo
opravljati otroci.

e Otroci se ne smejo
igrati z napravo.

¢ |zdelek uporabljajte
samo v predvidene
namene in v skladu s
temi navodili. Ne upo-
rabljajte nastavkov, ki
jih ne priporoca proi-
zvajalec.

OPOZORILO

o Cejeizdelek padel na tla, morate
nastavek zobne 8¢etke pred
naslednjo uporabo zamenjati, tudi
¢e na njem ni vidnih poskodb.

¢ Polnilnika ne smete poloZiti v vodo
ali tekocino ali ga hraniti na mestu,
s katerega lahko pade ali ga lahko
potegnete v kad ali umivalnik. Ce
polnilnik pade v vodo, ne smete
segati za njim. Takoj izvlecite vti¢.

¢ |zdelka ne smete razstaviti, razen
Ce Zelite odstraniti baterijo. Ko
odstranjujete baterijo, znamenom,
da jo boste odvrgli, pazite, da ne
poveZete pozitivhega (+) in
negativnega (-) pola.

e Ko napravo izklopite iz omreZja,
vedno primite vti¢ in ga izvlecite
— ne vlecite za kabel. Ne dotikajte
se omreZnega vti¢a z mokrimi
rokami. To bi lahko povzrocilo
elektri¢ni udar.

» Ce ste v postopku zdravljenja
katerega koli stanja v ustni votlini,
se pred uporabo izdelka posvetujte
s svojim zobozdravnikom.

e Tazobna §¢etka je pripomocek za
osebno nego in ni namenjena za
uporabo pri ve¢ razli¢nih pacientih
v zobozdravni$ki ordinaciji ali drugi
ustanovi.

Opis

A Nastavek Scetke

B Tipka za vklop/izklop
C Rocaj

D Enota za polnjenje

Tehnicni podatki:

Nivo hrupa: <65 dB(A)

Podatki o napetosti so oznaceni na
dnu enote za polnjenje.

Priklop na elektricno omrezje
in polnjenje

Vasa zobna $¢etka ima vodoodporen
rocaj, je elektritno varna in zasnovana
za uporabo v kopalnici.

¢ Enoto za polnjenje (D) prikljucite
v omrezno vticnico. Ro¢aj (C)
postavite na enoto za polnjenje.
Polnjenje do polne kapacitete
traja 16 ur in omogoc&a do pet dni
rednega $¢etkanja (dvakrat dnevno
po 2 minuti) (1).

¢ Ce SCetko uporabljate vsak dan,
lahko ro¢aj hranite na prikljuceni
enoti za polnjenje, da bo vzdrZeval
polno kapaciteto; baterija v roCaju se
ne more prekomerno napolniti.

Vzdrzevanje baterije

Da bo baterija za ponovno polnjenje
ohranila svojo maksimalno kapaciteto,
morate enoto za polnjenje vsaj vsakih
Sest mesecev izkljuciti iz elektricnega
omreZja in ro¢aj z redno uporabo
popolnoma izprazniti.

Uporaba zobne S¢etke

Tehnika S¢etkanja

Nastavek 8Cetke zmocite in nanesite
katero koli zobno kremo. Nastavek
SCetke najprej priblizajte zobem in Sele
nato vkljucite s¢etko (B) (2), da se ne
boste poskropili. Kadar uporabljate
enega izmed oscilacijsko-rotacijskih
nastavkov §cetke Oral-B, $¢etko
pocasi pomikajte od zoba do zoba, pri
¢emer se na povrsini vsakega zoba
zadrZite nekaj sekund. Kadar
uporabljate nastavek Oral-B TriZone,
vlakna zobne §&etke poloZite na zobe
pod rahlim kotom na rob dlesni. Narahlo
pritisnite in za¢nite $¢etkati z gibi naprej
in nazaj, kot bi §Cetkali z ro¢no zobno
SC¢etko. Pri uporabi katerega koli
nastavka $Cetke najprej SCetkajte
zunanje, nato notranje povrsine in na
koncu 8e grizne ploskve. Vse §tiri dele
ustne votline Cistite enako dolgo.

Ne pritiskajte premo¢no, ampak
preprosto pustite, da S¢etka opravi
svoje delo. Ce ste v dvomih, se o
pravilni tehniki (3) posvetujte s svojim
zobozdravnikom.

Merilnik €asa (odvisno od modela)
Vgrajen merilnik ¢asa shrani pretecen
Cas SCetkanja v svoj pomnilnik. Kratek
signal oznacuje konec 2-minutnega
SCetkanja, ki ga priporo¢ajo stroko-
vnjaki.

Nastavki Scetke

Oral-B ponuja izbor razli¢nih
nastavkov §¢etke, ki se prilegajo
roCaju vase zobne §¢etke Oral-B.

Nastavek Oral-B Precision Clean

ima ukrivljeno pristrizena
vlakna s katerimi obda
vsak posamezni zob in
hkrati doseze prostore

globoko med zobmi.




Nastavek Oral-B Sensitive

“w==—_ ) imaizjemno mehko
teksturo vlaken, ki je
nezna do zob in dlesni.

Nastavek Oral-B 3DWhite

‘@==~._ ) ima po navdihu zoboz-
dravnikov zasnovano
polirno ¢a$o, ki odstra-
njuje povrSinske madeze
od kave, ¢aja in tobaka
za u€inkovito beljenje zob.

Ce nosite fiksni ortodontski aparat,
vam uporabo nastavka Oral-B
3DWhite odsvetujemo.

Oral-B nastavki §¢etke so opremljeni
s svetlo modrimi vlakni INDICATOR®,
ki vam pomagajo ugotoviti, kdaj je
potrebna zamenjava nastavka.

Ob temeljitem S&etkanju dvakrat
dnevno po dve minuti, bo v priblizno
3 mesecih modra barva viaken
obledela do polovice in vas tako
opozorila, da je potrebno zamenjati
nastavek S¢etke. Ce se vlakna ukrivijo,
preden barva zbledi, morda prevet
pritiskate na zobe in dlesni (3).

Ce nosite fiksni ortodontski aparat,
vam ne priporo¢amo uporabe
nastavkov Oral-B FlossAction ali
Oral-B 3DWhite. V tem primeru vam
svetujemo uporabo nastavka Oral-B
Ortho, ki je posebej zasnovan za
CiS¢enje obmocdja okrog fiksnega
ortodontskega aparata.

V prvih nekaj dneh uporabe katere
koli elektri¢ne zobne $&etke se lahko
pojavijo blage krvavitve iz dlesni, ki
obi¢ajno prenehajo po nekaj dneh.
Ce po dveh tednih ne prenehajo, se
posvetujte s svojim zobozdravnikom.

Nasveti za €iS€enje

Po uporabi $¢etke nastavek skrbno
sperite pod tekoco vodo. Roc¢aj naj
bo pri tem vklopljen. Izklopite ro¢aj in
odstranite nastavek S¢etke. Ro¢aj in
nastavek 8Cetke ocCistite e loceno
pod teko¢o vodo. Preden ju ponovno
sestavite, ju obriSite do suhega.
Ob¢&asno z vlazno krpo ocistite tudi
enoto za polnjenje. Enote za polnjenje
nikoli ne potopite v vodo (4).

PridrZzujemo si pravico do sprememb
brez predhodnega opozorila.

Izdelek vsebuje baterije in/ali
reciklirne elektricne odpadke.

Iz okoljevarstvenih razlogov vas gy
prosimo, da ga ne odvrzete med
gospodinjske odpadke, temvec na
zbirno mesto za odpadno elektronsko
opremo v vasi drzavi.

Garancijski list

Podjetje Procter & Gamble
International Operations SA (47,
Route de Saint-Georges, 1213
Petit-Lancy, Zeneva, Svica) daje za
izdelek dveletno omejeno garancijo,
ki za¢ne veljati z datumom izrocitve
izdelka kupcu. Dajalec garancije
jam¢i, da bo izdelek v garancijskem
roku ob pravilni uporabi brezhibno
deloval. V garancijski dobi bomo
brezpla¢no odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v
materialu ali izdelavi, tako da vam
bomo izdelek po nasi presoji popravili
ali v celoti zamenjali. Garancija velja v
Republiki Sloveniji oz. vseh drzavah,
kjer izdelek dobavlja podjetje Braun ali
njegov pooblas&eni distributer.

Garancija ne velja: v primeru okvar, ki
so posledica nepravilne uporabe,
normalne obrabe ali rabe, kar se Se
posebej nanasa na nastavke $¢etke,
oziroma v primeru napak, kiimajo
zanemarljiv u¢inek na vrednost in
delovanje izdelka. Garancija postane
neveljavna, ¢e popravilo opravi
nepooblad¢ena oseba ali e niso
uporabljeni originalni Braunovi
nadomestni deli.

Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo
na ro¢aju elektricne 8¢etke za
ponovno polnjenje najdena poskodba,
ki je nastala kot posledica uporabe
nadomestnih nastavkov blagovne
znamke, ki ni Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe

nadomestnih nastavkov drugih

blagovnih znamk:

¢ Oral-B nima nadzora nad kakovostjo
nadomestnih nastavkov blagovnih
znamk, ki niso Oral-B. Zato pri
uporabi nastavkov drugih blagovnih
znamk ne moremo jamditi za
ucinkovitost €i8¢enja, kakrsna je bila
ogla8evana ob prvotnem nakupu
elektri¢ne zobne §¢etke za ponovno
polnjenje.

¢ Oral-B ne more zagotoviti dobrega
prileganja nastavkov blagovnih
znamk, ki niso Oral-B.

® Oral-B ne more predvideti
dolgoro¢nih vplivov nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B, na
rocaj 8Cetke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen

logotip Oral-B in izpolnjujejo visoke

standarde kakovosti znamke Oral-B.

Oral-B ne prodaja nadomestnih

nastavkov ali ro¢ajev §¢etke pod

nobenim drugim imenom blagovne

znamke.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z racunom odnesite ali
posljite na pooblas¢en Braun Oral-B
servisni center. Naslov najbliZjega
Oral-B servisa lahko dobite na
spletnem naslovu www.service.braun.
com ali poklicite na tel. 5t. naSega
oddelka za stik s potro8niki:

Tel. 080 2822. Cas zagotavljanja
servisa, vzdrzevanja, nadomestnih
delov in priklopnih aparatov je 3 leta
po preteku garancijskega roka.
Garancija ne izklju€uje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu. Ta
garancija ne vpliva na pravice, ki vam
po zakonu pripadajo.

Izdelek:

Datum izroc€itve izdelka kupcu:

Firma in sedeZ prodajalca:

Zig in podpis prodajalca:

Lietuviy

Sveikiname pasirinkus ,,Oral-B“!

AtidZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijg prie§ naudodami Sepetélj
pirma kartg.

DEMESIO!

¢ Reguliariai tikrinkite
laidg dél apgadinimo.
Jei laidas pazeistas,
krovimo jrenginj nuga-
benkite | aptarnavimo
centrg. Draudziama
toliau naudoti sugadin-
tg arba neveikiantj jren-
ginj. Nekeiskite ar ne-
taisykite gaminio. Taip
gali kilti gaisro, elektros
Soko ar susizeidimo
pavojus.



¢ Sis gaminys neskirtas
naudoti vaikams iki trijy
mety amZiaus. 3-14
mety amziaus vaikai ir
asmenys, turintys su-
mazéjusiy fiziniy, jutimo
ar protiniy gebejimy,
arba kuriems truksta
patirties ar Ziniy, gali
naudoti danty Sepetelj
priziurimi arba gave
nurodymy kaip saugiai
naudoti prietaisg bei
suvokiantys su tuo susi-
jusj pavojy.

e Valymag ir prieZitrg turi
atlikti suaugusieji.

¢ Draudziama vaikams
Zaisti su prietaisu.

¢ Naudokite prietaisg tik
Sioje instrukcijoje nuro-
dytais tikslais. Nenau-
dokite antgaliy, kuriy
nerekomenduoja ga-
mintojas.

|SPEJIMAS

e Nukritus danty Sepetéliui, reikéty
pakeisti galvute prie$ sekantj
naudojima, net jei ir nematyti
paZeidimo.

¢ Nedekite jkroviklio j vandenj arba
skystj arba nelaikykite ten, kur jis
gali nukristi arba jkristi j vonig arba
kriaukle. Nemeginkite jo iSimti, kai
ikrito j vandenj. Nedelsdami
atjunkite maitinima.

¢ Neardykite gaminio, i8skyrus
atvejus, kai reikia iSmesti baterijg.
ISimdami baterijg iSmesti, elkités
atsargiai, kad nesukeltumete
teigiamos (+) ir neigiamos (-)
junggiy trumpojo jungimo.

e Atjungdami, visuomet laikykite uz
kistuko, o ne maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido
drégnomis rankomis. Tai gali sukelti
elektros Soka.

e Jei Jums atliekamas bet koks
odontologinis gydymas, pasitarkite
su savo odontologu prie$
naudodami Sepetél].

o Sis danty Sepetélis yra asmeninés
prieZiuros prietaisas ir néra skirtas
naudoti pacientams odontologijos
klinikose ar kitose sveikatos
prieZiuros jstaigose.

Aprasymas

A Danty Sepetélio galvuté

B Jjungimo / iSjungimo mygtukas
C Kotelis

D |kroviklis

Techniniai duomenys:

Triuk8mo lygis: <65 dB(A)
Jtampos techniniai duomenys yra
nurodyti jkroviklio apacioje.

liungimas ir jkrovimas

Sis Sepetélis turi vandeniui atspary
kotelj, yra elektriSkai saugus ir skirtas
naudoti vonios kambaryje.

e Jjunkite jkroviklj (D) j elektros
maitinimo Saltinj ir ant jkroviklio
pastatykite kotelj (C). Pilnas
jkrovimas trunka apie 16 valandy.
Su pilnai jkrautu Sepetéliu galésite
valytis dantis iki 5 dieny (reguliariai
valant dantis dukart per dieng po
dvi minutes) (1).

¢ Kasdien naudodami Sepetélj, galite
laikyti kotelj ant jkroviklio, jjungto j
elektros lizda, kad palaikytuméte
pilng Sepetélio pajeguma; néra jokio
pavojaus perkrauti Sepetelio.

Geriausios akumuliatoriaus buklés
palaikymas

Norédami palaikyti maksimaly
ikraunamo akumuliatoriaus pajéguma,
iStraukite jkroviklj i$ elektros lizdo ir
leiskite koteliui visiSkai i8sikrauti bent
kartg per 6 ménesius.

Danty Sepetélio naudojimas

Valymo technika

Sudreékinkite danty Sepetélj ir
uZtepkite bet kokios danty pastos.
Kad nesitaSkyty, pridékite danty
Sepetelio galvute prie danty, prie§
jjlungdami prietaisa (B) (2). Valydami
dantis viena i$ besisukan€iy-
vibruojancéiy Sepetélio galvuéiy,
|étai veskite galvute nuo vieno danties
prie kito, skirdami kelias sekundes
kiekvieno danties valymui. Naudodami
Sepetélio galvute ,,TriZone*, danty
Sepetelio Serelius laikykite ant danties
nedideliu kampu palei danteny linijg.
Siek tiek spausdami, judinkite Sepeteélj
pirmyn ir atgal, tarsi naudotuméte
iprastg danty Sepetelj. Bet kuria
Sepetelio galvute pradekite valyti
dantis i$ iSorés, paskui i§ vidinés
puseés, o galiausiai nuvalykite
kramtomuosius pavirSius. Vienodai
iSvalykite visus keturis burnos
ketvir€ius. Nespauskite per stipriai,
tiesiog leiskite Sepetéliui atlikti visg,
darbg. Be to, galite pasitarti su
odontologu ar danty higienistu dél
jums tinkamos danty valymo
technikos (3).

Laikmatis (priklausomai nuo modelio)
Irengtas laikmatis jsimena praeito
danty valymo laika.

Trumpas mik&iojantis garsas reiskia,
kad pasibaigé odontology rekomen-
duojamas 2 minuciy danty valymo
laikas.

Danty Sepetélio galvutés

,Oral-B* siulo skirtingas danty
Sepetelio galvutes, tinkandias Jisy
,Oral-B* danty Sepetélio koteliui.

Danty Sepetélio galvuté

,0ral-B Precision Clean*

iSlenktais Sereliais
apglébia kiekvieng,
dantj ir pasiekia sunkiai
iSvalomus tarpdandcius.

Danty Sepetélio galvuté
,Oral-B Sensitive*

itin mink&tais Sereliais
yra Svelni dantims ir
dantenoms.

Danty Sepetélio galvuté

»,Oral-B 3DWhite*

turi poliruojamajj guminj
gaubtelj, kad nuvalyty
pavir§ines démes,
atsiradusias dél kavos,
arbatos ir tabako
vartojimo ir padeéty veiksmingai balinti
dantis. Nerekomenduojame naudoti
danty Sepetélio galvutés ,,Oral-B
3DWhite“ neSiojantiems danty
ploksteles.

,Oral-B* danty Sepetéliy galvutés
gaminamos su Sviesiai meélynais
INDICATOR? Sereliais, kurie padeda
nustatyti, kada reikia keisti galvute.
Kruop&&iai valant, dukart per dieng
po dvi minutes, mélyna spalva tampa
perpus blankesné mazdaug per

3 ménesius. Tai Zenklas, kad reikia
pakeisti danty Sepetélio galvute. Jeigu
Sereliai iSsikraipo pries iSblunkant
spalvai, gali bati, kad per stipriai
spaudZiate Sepetélj valydami dantis
ir dantenas (3).

Nerekomenduojame naudoti ,,Oral-B
FlossAction“ ar ,Oral-B 3D White*
Sepetelio galvudiy, jei neSiojate
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ortodontines ploksteles. Galite
naudoti ,Oral-B Ortho“ galvute,
specialiai sukurtg valyti aplink
ortodontines ploksteles ar vieleles.

Pirmomis dienomis naudojant elektrinj
danty Sepetélj, dantenos gali Siek

tiek kraujuoti. Paprastai kraujavimas
liaujasi po keliy dieny. Jei po 2
savaiCiy dantenos vis dar kraujuoja,
praSome kreiptis j odontologa ar
burnos higienistg.

Sepetélio valymo
rekomendacijos

ISsivale dantis, nuplaukite danty
Sepetélio galvute po tekanciu
vandeniu, laikydami jjungta kotelj.
Po to, i§junkite kotelj ir nuimkite
danty Sepetélio galvute. Nuvalykite
kotelj ir galvute atskirai; nusausinkite
abi dalis pries$ surinkdami Sepetél;.
Kartkartémis nuvalykite jkroviklj
dregna Sluoste; niekuomet nedékite
ikroviklio j vandenj (4).

Turinys gali bati kei¢iamas atskirai
nejspéjus.

Siame produkte yra baterijos
ir/arba perdirbamos elektros

irangos atliekos. Aplinkos

saugojimo tikslais, neiSmeskite

jo kartu su buitinémis atliekomis, bet
priduokite perdirbimui j elektros
atlieky surinkimo punkta.

Garantija

Siam prietaisui PROCTER & GAMBLE
INTERNATIONAL OPERATIONS S.A.,
adresu 47, Route de Saint-Georges,
1213 Petit-Lancy, Zeneva, Sveicarija,
suteikia 2 mety garantijg, skaiciuojant
nuo jo jsigijimo datos. Garantiniu
laikotarpiu mes nemokamai
pa8alinsime bet kokius prietaiso
defektus, atsiradusius del gamybos ir
medZiagy broko. Priklausomai nuo
gedimo mes nusprendZiame, ar
prietaisas turi bati taisomas arba
keiciamos jo dalys, ar visas prietaisas
turi bati pakeistas nauju. Garantija
galioja kiekvienoje Salyje, kur Sis
prietaisas tiekiamas ,,Braun® ar jo
paskirto platintojo.

Garantija negalioja Siais atvejais:
gedimai, atsirade dél netinkamo
prietaiso naudojimo, jprastinis
nusidévejimas, ypac kalbant

apie Sepetélio galvutes, taip pat
defektai, neturintys jtakos prietaiso
funkcionalumui. Garantija nustoja
galioti, jei prietaiso remontas vykdytas
tai daryti nejgalioty asmeny ir jei
naudotos neoriginalios ,Braun® dalys.
Norédami gauti garantinj aptarnavima,
atveZkite visg prietaisg arba atsiyskite
ji su pirkimo kvitu j ,Oral-B Braun*®
igaliotajj klienty aptarnavimo centra.

Si garantija niekaip nepaveikia Jusy
istatymy nustatyty teisiy.

Garantija pakei¢iamoms danty
Sepetélio galvutéms

,Oral-B* garantija negalios, jeigu
elektrinio jkraunamo kotelio
pazeidimas bus susijes su kitokio nei
,Oral-B* prekés Zenklo pakeiCiamy
danty Sepetélio galvu€iy naudojimu.

,Oral-B“ nerekomenduoja naudoti

kitokiy nei ,Oral-B“ prekés Zenklo

pakei¢iamy danty Sepetélio galvuciy.

e ,Oral-B* nekontroliuoja kitokiy nei
,Oral-B* pakeiiamy danty Sepetélio
galvuciy kokybés. Todél negalime
uztikrinti kitokiy nei ,Oral-B*“
pakeiciamy danty Sepetélio
galvudiy, kurios nebuvo pakuotéje
su koteliu jsigyjant pirkinj, danty
valymo kokybés.

¢ ,Oral-B* negali uztikrinti kity nei
,Oral-B“ pakeitiamy danty Sepetélio
galvuciy tinkamo pritvirtinimo prie
kotelio.

¢ ,Oral-B“ negali numatyti, kokj
ilgalaikj poveikj kotelio nusidévéjimui
gali tureti kitokiy nei ,,Oral-B*
pakei¢iamy danty Sepetélio galvuciy
naudojimas.

Visos ,,Oral-B* pakei¢iamos danty
Sepetelio galvutes turi ,,Oral-B*
logotipg ir atitinka auk3Ciausius
,Oral-B* kokybés standartus. ,,Oral-B*
neparduoda pakeitiamy danty
Sepetélio galvuciy ar kotelio daliy
kitokiu nei ,Oral-B“ pavadinimu.

Latviski

Esiet sveicinati Oral-B!

Pirms pirmas lietoSanas reizes, ludzu
uzmanigi izlasiet lietoSanas instrukciju.

e Regulari parbaudiet vai
stravas vads nav bojats.
Vada bojajuma gadiju-
ma nogadajiet ladétaju
servisa centra. Bojatu
vai nefunkciongjosu
ierici nedrikst lietot.
Neapmainiet un nepar-
veidojiet produktu. Tas
var izraisit uguns risku,
elektroSoku vai savai-
nojumus.

e |erice nav paredzéta
lietoSanai bérniem jau-
nakiem par tris gadiem.
Bérnino 3 idz 14 gadu
vecumam un personas,
kuram ir samazinatas
fiziskas, manu vai gari-
gas spéjas vai trukst
pieredzes un zinaSanu,
80 zobu birsti var lietot,
javinus uzrauga vai
viniem ir sniegti noradi-
jumi par Sis ierices dro-
Su lietoSanu, un ja vini
saprot ar to saistito
bistamibu.

e Beérni nedrikst veikt
ierices firSanu un ap-
kopi.

e Beérni nedrikst spéléties
ar So ierici.

e Lietojiet S0 ierici tikai
tam paredzeétaja nolu-
ka, ka aprakstits Saja
instrukcija. Neizmanto-
jiet tadus papildrikus,
kas nav razotaja ieteikti.

BRIDINAJUMS

e Jaierice ir nokritusi zemé, birstes
uzgalis ir janomaina pirms nakamas
lietoSanas reizes, pat ja nav
redzamas bojajuma pazimes.

e Ladetaju nedrikst ievietot tdent vai
8kidruma vai glabat vieta, no kuras
tas var iekrist vai tikt ievilkts vanna
vai izlietné. Ja ladétajs iekritis
tdent, nesniedzieties péc ta.
Nekaveéjoties atvienojiet 1adétaju no
stravas.

* lerici nedrikst izjaukt, iznemot, lai

iznemtu bateriju tas izmeSanas
noluka. Iznemot bateriju tas



izme8anas noluka, uzmanieties, lai
neraditu 1ssavienojumu pozitivaja
(+) un negativaja (-) pola.

¢ |zraujot no kontaktligzdas, satveriet
kontaktdak3u nevis vadu.
Kontaktdak$ai nedrikst pieskarties
ar mitram rokam. Tas var radit
elektriskas stravas triecienu.

e Jajus arstéjat kadu mutes dobuma
slimibu, pirms lietoSanas
konsultéjieties ar savu zobarstu.

¢ Sizobu birste ir personigas
higiénas ierice un ta nav paredzeta
lietoSanai daudziem pacientiem
zobarstniecibas prakses vietas vai
iestadeés.

Apraksts

A Zobu birstes uzgalis

B Poga on/off (ieslégt/izslegt)
C Rokturis

D Uzlades ierice

Specifikacijas:

Trok8nu imenis: <65 dB(A)
Sprieguma specifikacijas, ludzu,
skatiet ladétaja apaksa.

PieslegSana un ladesSana

Zobu birstei ir Gdens izturigs rokturis,
ta ir droSa elektroierice un piemérota
lietoSanai vannas istaba.

¢ Pievienojiet ladétaju (D) elektrotiklam
un novietojiet rokturi (C) uz
ladésanas ierices. lerice pilniba
uzladéjas aptuveni 16 stundu laika un
nodrosina lidz piecam dienam ilgu
darbibas laiku, regulari tirot zobus
(divas reizes diena 2 minates) (1).

e Lietojot katru dienu, zobu birstes
korpusu var turét ievietotu elektro-
tiklam pieslégta ladéetaja, lai to
uzturétu pilniba uzladétu. Parmériga
uzladeSana nav iesp&jama.

Akumulatora ekspluatacija

Lai akumulators saglabatu maksimalo
kapacitati, vismaz reizi 6 méneSos
tas ir jaizladé. Atvienojiet 1adétaju no
elektrotikla un |aujiet akumulatoram
izladeties regularas lietoSanas gaita.

Elektriskas zobu birstes
lietoSana

TinSanas metode

Samitriniet zobu birstes uzgali un
uzspiediet jebkadu zobu pastu. Lai
izvairttos no $lakstiSanas, pirms zobu
birstes ieslégSanas virziet tas uzgali
uz zobiem (B) (2). Tirot zobus ar

kadu no zobu birstes osciléjosi-
rotéjosajiem uzgaliem, lenam virziet
zobu birstes uzgali no zoba uz zobu,
veltot daZas sekundes katra zoba
virsmai. Izmantojot Oral-B ,,TriZone”
zobu birstes uzgali, novietojiet zobu
birstes sarinus pret zobiem nedaudz
slipi attieciba pret smaganam.
Pielieciet vieglu spiedienu un saciet
tirit uz priekSu un atpakal, tieSi tapat
ka darttu ar manualo zobu birsti. Ar
jebkuru zobu birstes uzgali saciet tirit
zobu aréjo virsmu, péc tam iek§€jo
virsmu, un visbeidzot kozamvirsmu.
Vienadi notiriet visus Cetrus mutes
dobuma kvadrantus. Nespiediet parak
stipri, vienkarsi |aujiet zobu birstei
darit savu darbu. Varat art konsultéties
ar savu zobarstu vai zobu higiénistu
par jums piemérotako metodi (3).

Taimeris (atkariba no modela)
lebuvetais taimeris atceras zobu
tirSanas laiku. Peéc divam minatém
(zobarstu ieteiktais tiriSanas laiks)
taimeris Tsi signalizés par tiriSanas
laika beigam.

Zobu birstes uzgali

Oral-B jums piedava dazadus jusu
Oral-B zobu birstes rokturim
piemérotus Oral-B zobu birstes
uzgalus.

Oral-B Precision Clean uzgalis

( N aptver katru zobu ar
ieliektiem sariniem un taja
pasa laika dzili iesniedzas
starp zobiem.

Oral-B Sensitive uzgalim

ir pasi miksta sarinu
tekstlra, kas ir maiga
zobiem un smaganam.

Oral-B 3DWhite uzgalim

(@==~_ ) Iirpuléjoss kausins, lai
notiritu kafijas, tejas un
tabakas raditas virsmas
pigmentétas apgulsnes
efektivai baltinasanai.
Més neiesakam lietot Oral-B 3DWhite
zobu birstes uzgali, ja tiek lietotas
ortodontiskas skavas.

Oral-B zobu birstes uzgaliem ir gaiSi
zili INDICATOR® sarini, kas jums palidz
kontrolét zobu birstes uzgala
nomainas nepiecieSamibu. Rupigi firot
zobus divas minates divas reizes
diena, aptuveni 3 ménesu laika zila
krasa dal€ji izbalés, tadéjadi noradot,
ka uzgalis jamaina. Ja sarini izliecas uz
aru pirms krasa izbal€, iesp€jams, ka
jus pielietojat parak lielu spiedienu (3).

Neiesakam izmantot zobu birstes
uzgali Oral-B FlossAction vai Oral-B
3DWhite, ja lietojat ortodontiskas
skavas. JUs varat izmantot zobu
birstes uzgali Oral-B Ortho, kas ir ipasi
paredzéts tindanai ap ortodontiskajam
skavam un stieplem.

Pirmajas jebkadas elektriskas zobu
birstes lietoSanas dienas jusu
smaganas var nedaudz asinot. Péc
dazam dienam asinoSanai vajadzetu
pariet. Ja smaganu asino$ana
turpinas péc 2 nedélam, ladzu,
konsultéjieties ar savu zobarstu vai
zobu higiénistu.

TinSanas ieteikumi

Péc zobu tinSanas dazas sekundes
skalojiet zobu birstes uzgali tekoSa
adent, rokturim esot ieslégtam.
Izslédziet rokturi un nonemiet zobu
birstes uzgali. Abas detalas
noskalojiet atseviSki teko3a tdent;
pirms zobu birstes salik§anas
noslaukiet tas sausas. Laiku pa laikam
ar mitru lupatinu notiriet arf ladétaju;
nekad nelieciet ladétaju Gdent (4).

Seit minéta informacija var tikt
mainita, iepriek$ nebridinot.

Produkts satur baterijas un/vai
parstradajamus elektriskos
atkritumus. Lai aizsargatu —
apkartejo vidi, neizmetiet

produktu sadzives atkritumos, bet
parstradasanas noltka nogadajiet to
elektrisko atkritumu savakSanas
punktos.

Servisa nodro$inasana

Sim produktam més nodroSinam

2 gadu bezmaksas servisu no
produkta iegades dienas. Servisa
nodros$inasanas laika, veicot remontu
vai nomainot bojatas produkta
detalas, més bez maksas noversisim
visus defektus, kas radusies
razo$anas procesa. Ja produktu nav
iespéjams salabot, to var apmainit
pret jaunu vai analogisku produktu.
Siservisa nodroginagana ir spéka
jebkura valsti, kura 3o produktu
piedava Braun vai ta pilnvaroti
izplatitaji. Servisa nodros$inasana
neattiecas uz 1) bojajumiem, kas
radusSies nepareizas lietoSanas
rezultata; 2) normalu ierices
nolietojumu, Tpasi attieciba uz zobu
birstes uzgaliem; 3) defektiem, kuri
batiski neietekmé ierices darbibu vai
tas vertibu. Servisa nodrosinasana
nav speka, ja remontu ir veikusi
persona, kura nav pilnvarota to darit,
ka art ja remonta laika nav izmantotas
originalas Braun detalas. Lai veiktu
bezmaksas ierices remontu servisa
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nodro8ina8anas laika, griezieties
Braun pilnvarota servisa centra, dzi
nemot ierici un pirkuma ¢eku.
Patéretajam ir noteiktas tiesibas
saskana ar normativajiem aktiem un
Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar
likumu noteiktas tiesibas.

Zobu birstes mainamo uzgalu
servisa nodrosinasana

Oral-B servisa nodro$inasana tiks
anuléta, ja tiks konstatéts, ka
elektriska, atkartoti uzladejama
roktura bojajums ir saistits ar citu
Zimolu zobu birstes mainamo uzgalu
izmantoSanu.

Oral-B neiesaka izmantot citu zZimolu

mainamos zobu birstes uzgalus.

¢ Oral-B neatbild par citu zZimolu
mainamo zobu birstes uzgalu
kvalitati. Tadel, ja izmantojat citu
Zimolu mainamos zobu birstes
uzgalus kopa ar elektrisko,
uzladéjamo rokturi, més nevaram
nodro8inat tadus tirsanas
rezultatus, kadi tika piedévéti
sakotnéja pirkuma laika.

¢ Oral-B nevar nodrosinat to, ka citu
zimolu mainamie zobu birstes uzgali,
labi derés rokturim.

¢ Oral-B nevar paredzét citu zimolu
mainamo zobu birstes uzgalu
ietekmi uz roktura nolietojumu
ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu
birstes uzgaliem ir Oral-B logotips un
tie atbilst Oral-B augstajiem kvalitates
standartiem. Oral-B nepardod
mainamos zobu birstes uzgalus un
roktura dalas ar citu zimolu.

Eesti

Taname, et valisite Oral-B!

Enne toote kasutuselevottu lugege
kasutusjuhend hoolikalt 1abi.

TAHTIS

¢ Kontrollige regulaarselt
ega juhe ei ole kahjus-
tatud. Kui juhe on
kahjustatud, viige laadi-
ja Oral-B teenindus-
keskusesse. Kahjusta-
tud voi rikkis seadet ei
tohi kasutada. Arge
puldke toodet muuta
ega parandada. See
voib tekitada tuleohtu,
elektrilodke voi vigas-
tusi.

¢ Toode ei ole mdeldud
kasutamiseks alla kol-
meaastastele lastele.
3-14 aastased lapsed
ja fudsiliselt voi vaimselt
vahemvoimekad ning
vastavate kogemuste ja
teadmisteta inimesed
voivad hambaharja ka-
sutada ainult jarelevalve
all voi kui neile on 6pe-
tatud seadme ohutut
kasutamist ja nad mois-
tavad sellega seondu-
vaid ohte.

¢ Lapsed ei tohi seadet
puhastada ega hoolda-
da.

¢ Lapsed ei tohi seadme-
ga mangida.

e Kasutage seadet ainult
sihtotstarbeliselt vasta-
valt kaesolevale juhen-
dile. Arge kasutage
lisaosi, mis ei ole tootja
poolt soovitatud.

HOIATUS

e Kui seade on maha kukkunud, tuleb
harjapea enne jargmist kasutust
vélja vahetada isegi siis, kui
kahjustust ei ole naha.

* Arge pange laadijat vette ega
teistesse vedelikesse ega hoidke
seda kohas, kust see voiks vanni
voi kraanikaussi kukkuda. Arge
votke vettekukkunud seadet veest
vélja. Eemaldage see kohe
vooluvorgust.

o Arge votke toodet osadeks lahti,
vélja arvatud patarei ara
viskamiseks. Patarei seadmest
véljavotmisel vaadake ette, et
positiivsel (+) ja negatiivsel (=)
klemmil ei tekiks lthist.

* Vooluvorgust eemaldamisel hoidke
alati kinni pistikust, mitte juhtmest.
Arge katsuge pistikut méargade
katega. See vdib anda elektril6ogi.

e Kui te saate ravi mistahes suudone
haiguse vastu, pidage enne toote
kasutamist ndu hambaarstiga.

e Hambahari on méeldud isiklikuks
kasutamiseks ja ei ole ette nahtud
kasutamiseks mitmetel patsientidel
hambaraviasutustes.

Seadme osad

A Harjapea
B On/off liiliti
C Kéepide

D Laadija

Spetsifikatsioonid:

Miratase: <65 dB(A)
Pingenaitajaid vt laadimisseadme
pohjalt.

Uhendamine ja laadimine

Hambaharjal on veekindel kdepide,
mis on elektriliselt ohutu ja valja
to6tatud kasutamiseks vannitoas.

o Sisestage akulaadija (D) seina-
kontakti ning asetage hambaharja
kaepide (C) laadijasse. Taielik
laadimine votab aega umbes
16 tundi ja véimaldab seadet kuni
5 paeva regulaarselt kasutada
(2 korda paevas, 2 minutit korraga)
(1).

® |gapaevasel kasutamisel voib
hambaharja kéepidet laetuse
tagamiseks hoida laadimisseadmel.
Seadet ei ole voimalik le laadida.

Aku hooldus

Aku maksimaalse mahutavuse séilita-
miseks votke laadija pesast valja ning
kasutage kaepidet kuni selle taieliku
tlihjenemiseni vahemalt iga 6 kuu jarel.

Hambaharja kasutamine

Harjamistehnika

Tehke harjapea marjaks ja lisage
sellele Uikskdik milline hambapasta.
Pritsmete valtimiseks asetage hari
hammastele enne kui seadme sisse
lilitate (B) (2). Oral-B poorleva
harjapeaga hambaid harjates
liigutage seda aeglaselt ihe hamba
juurest teise juurde, peatudes moneks
sekundiks koigil hambapindadel.

Kui kasutate Oral-B TriZone
harjapead, asetage hambaharja
harjased hammastele kerge kaldega
igemepiiri suunas. Vajutage ornalt
harjale ja hakake edasi-tagasi
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liigutustega harjama, just nagu
tavalise hambaharjaga. Nagu iga
harjapea puhul, alustage harjamist
valiskulgedest, seejarel liikuge
sisekulgedele ja I6puks malumis-
pindadele. Harjake kdiki suu osasid
vordselt. Arge vajutage liiga tugevalt
laske harjal kogu t606 ara teha. Sobiva
tehnika osas voite ndu pidada
hambaarsti voi suuhtigienistiga (3).

Taimer (soltuvalt mudelist)

Taimer jatab meelde harjamisele kulu-
nud aega. Lihike katkendlik heli
annab marku spetsialistide poolt
soovitatava 2-minutilise harjamisaja
taitumisest.

Harjapead

Oral-B pakub teile mitmesuguseid
erinevaid Oral-B harjapaid, mis
sobivad teie Oral-B hambaharja
kaepidemega.

Braun Oral-B Precision Clean
harjapea

(—=a_ ) Umbritseb iga hammast
kaarjate harjastega ning
ulatub samas stigavale
hammaste vahele.

Braun Oral-B Sensitive harjapea

eriti pehmed harjased
on ornad hammastele ja
igemetele.

Braun Oral-B 3DWhite harjapea
(e~ ) Onvarustatud
hambaarstide
toovahenditest
inspireeritud poleeriva
otsikuga, mis eemaldab
pindmisi plekke (kohv, tee ja tubakas),
muutes hambad valgemaks. Me ei
soovita kasutada Oral-B 3DWhite
harjapead hambaklambrite korral.

Oral-B harjapeadel on helesinised
INDICATOR® harjased, mis aitavad
kindlaks méarata harjapea vahetamise
vajadust. Kaks korda pédevas ning
kahe minuti jooksul asetleidva
pohjaliku harjamise tulemusena

kulub sinine varv poole peale umbes

3 kuuga, andes marku harjapea
vahetamise vajadusest. Kui harjased
Idhevad viltu enne, kui varv tuhmub,
siis tahendab see seda, et tdenaoliselt
vajutate liiga suure survega
hammastele ja igemetele (3).

Me ei soovita kasutada Oral-B
FlossAction ega Oral-B 3DWhite
harjapeasid juhul, kui kannate
breketeid. Soovitame kasutada
vahetusharja Oral-B Ortho, mis on
spetsiaalselt méeldud breketite ja
traatide imbruse puhastamiseks.

Elektrilise hambaharja kasutamise
esimestel paevadel voivad igemed
pisut veritseda. Mdne paeva jooksul
peaks veritsus lakkama. Kui see
kestab kauem kui 2 nédalat, pidage
ndu hambaarsti voi suuhiigienistiga.

Soovitusi puhastamiseks

Parast kasutamist loputage harjapead
hoolikalt paar sekundit voolava vee all
ilma kaepidet valja lilitamata. Lilitage
kaepide vélja ja eemaldage harjapea.
Puhastage mdlemad osad eraldi
jooksva vee all. Seejarel piihkige need
enne hambaharja kokkupanemist
kuivaks. Aeg-ajalt puhastage laadijat
niiske lapiga. Arge pange laadijat
kunagi vette (4).

Teavet voidakse muuta etteteatamata.

Toode sisaldab akut/patareisid
ja/v0i taaskasutatavaid
elektrijadtmeid. Keskkonna —
kaitseks mitte visata patareisid,

akut ja/vOi taaskasutatavaid
elektrijadtmeid olmejaatmete hulka,
vaid viia need taaskasutuseks selleks
ettenahtud vastuvotupunkti.

Pretensiooni esitamise digus
Tootele kehtib kaheaastane
pretensiooni esitamise digus, mis
hakkab kehtima seadme ostukuupae-
vast. Pretensioonide esitamise aja
jooksul korvaldatakse tasuta kdik
seadme puudused, mis tulenevad ma-
terjali- voi ehitusvigadest, seda kas
toote vigaste osade parandamisega
vOi seadme taieliku valjavahetami-
sega. Pretensiooni esitamise digus
kehtib kdikides riikides, kuhu Braun
vOi tema ametlik edasimiilija toodet
tarnivad.

Pretensiooni alla ei kuulu: valest
kasutamisest pdhjustatud kahjustu-
sed, eelkdige harjapeade loomulik
kulumine, samuti hooletust kasutami-
sest tingitud puudused, mis seadme
vaartust voi toimimist oluliselt ei
mojuta. Pretensiooni esitamise digus
kaotab kehtivuse, kui seadet
parandavad volitamata isikud ja kui
selleks ei kasutata Brauni originaalva-
ruosasid.

Pretensiooni esitamise diguse
kasutamiseks selle kehtimise perioodil
toimetage ise voi saatke kogu seade
koos ostutSekiga volitatud Oral-B
Brauni klienditeeninduskeskusesse
ja/voi oma jaemiijale.

Tarbijal on seadusest tulenevad
oigused ja antud reeglid ei vélista
tarbija muid seadusest tulenevaid
oigusi.

Vahetatavate harjapeade
kasutamine seoses pretensiooni
esitamise digusega

Pretensiooni esitamise digus kaotab
kehtivuse, kui elektrilise laetava
kaepideme kahjustus on tekitatud
vahetusharjapeade kasutamisest, mis
ei ole Oral-B vahetusharjapead.

Oral-B ei soovita kasutada

vahetusharjapeasid, mis ei ole Oral-B

vahetusharjapead.

 Oral-B firmal puudub kontroll teiste
firmade vahetusharjapeade
kvaliteedi lile. Seega me ei saa
tagada teiste firmade vahetusharja-
peade puhastustdhusust, nagu on
kirjeldatud ka elektrilise laetava
kaepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude
vahetusharjapeade sobivust
kéepidemega.

¢ Oral-B ei saa ette ndha muude
vahetusharjapeade pikaajalist toimet
kaepideme kulumisele.

Kdigil Oral-B vahetusharjapeadel on
Oral-B logo ja nad vastavad Oral-B
korgetele kvaliteedistandarditele.
Oral-B ei miit vahetusharjapaid ega
kaepideme osi Gihegi teise brandinime
all.
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